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Moz miadosti zlatna vrata
Tek bi s guslam momak smio

Sarca nadam svim udala
Barzom nogom keralio,

Gdé¢ ga dragi i radosni

Srétnu BoXié strélonosnd.

sDobra srééal toli rano!
Ako Bog da, kuda kuda?

Jeda U mlado veé térano
Od udesa siona, huda

Ti slepacki hlebac prosi,

Sto w ruci gusle nosis P«
1-
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wnHiébea, déte, ja neprosim;
Veé grem béla 3irom svita,

Slave dédov da uznosim,
Viadam sdarca plemenita,

Pojué ustim, koje Vila

U kolévei obljubila.a«

»Od dédovah slava péti,
Délo j° prazno, nilti za Uik,
Veé po nebu davno leti
Punim glasom gromu nalik ;
Ki ¢ut umi, on s uznese,

A za gluhe nepoje se.«



ol D Dok

»nDrago pét je slavna dila
Duhom vedrim uznefenim,
Gdé ogarli dusu Vila,
U raju je blagu scénim :
Hvalu gradeé gdé s’ razgara,
Kd fenié se (zmaj) pretvara.ca

»Drago pét je (istina je)
Sto se mlado, krasno zove,
Gde se hvalom hvala daje;
Al uz gusle javorove?.....
K@ jih pojed, umarli su. ...
Baci, brajke, gusle bisu.«
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wnProdji me se, pobratime!
Nedu tasto ja dangubit,
Veée glasom smionime
Za junaétvo sirca snubit,
Betanstvenu slédeé elju
K slavnom zlatnom taréat celju.««

»Nemoj na me tol estoko,
Ki ¢u gradit tvoju slava;

Razvedrit ti mutne oke;
Lépim véncem resit glavu :

Neodbacuy s sebe dobro,

Veé slusaj me, mladi pobro I«
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»Moma , kese ka razpusti,
O¢i vlada vatrom milom,
Koje lica, keje usti
Syaju zornim rumenilom :
To ti, brajko, nada svima
Od Vilah je posestrima.«

nSarce kupat u toplome
Snégu mladik od njedara’;

Ustim piti od tist mome
Duk, od sdrca ki ndara:

To je razkos, to je plata

Od Olympa tebi slata.«
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Nista momak veé nesbort,
Dusa misli svakolika,

U obratnji veé se zori
Uzorita mome slika:

Mladi Bo¥ié tim izleznu

Pustiv u njeg strél ljubeznu.

Jednom zazré, gdi je diva
Rajskih oéi’, rajskih lica’
Uzanj stala sva stidljiva
Kano béla golubica, ‘
Kad na njiva sédnuv plaha
Obzire se puna straha.
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Odkud doila? nij vidio;

Da mu razbor mirni, svésni,
Odmah bi se dosétio,

Da se odpro dver nebesni,
Da za spasit plaha, sméla
Jednog poslo Bog angjela.

Sad zasténi, sad razgori,
Sad se prene U uzpreda,
Nit od njega $to se tvori,
Nesétyaie, kad nju gleda
Toli njetnu, lépu, mladu,
Uzoritu bi re¢ Ladu.
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Jednu rédeu tek gevort,

Niti njega § njom zamére,
Nu veé ¢ute kako gore

Kako mio ga Boii¢ téri:
Propé mlad bi mah kirvave,
Da j° nanj pala ré¢ uprave.

Ko se preme ¥ osvist,
Zalud trail rajsku Vilu,

Nit gusalah wima isti’,
Veé eto mu gle u kriln

Od srebarnih milih *ica’

Leti zlatna tamburica.
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Ay udari: ali glase

Sasvim inim glasom ice,
Ménja nadin, al neda se

Sto ¢e volja nehotice :
Ak, ranjen je travnom strélom
Po sardasen négda smélom.

Vidje momu, gdé razpusti
Kose igrat s hladom milo,

S koje licah, s koje ustih
Sjafe zorno rumenilo;

I spoznade, nada svima

Od Vil da je posestrima.
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Kupac bi u toplome
Parst snégu od njedara’,
Ustim pio od ust mome
Duh, od sarca ki udara:
Skoro éasa al razblude
Od sréée je pala hude.

8 tamburicom sada bé%i
Domovine Sirom bile,

Ku privoda pemna vréii,
Te njoj spleta vince mile:

A vidi ko s vénca srétja

Stupala je najveé cvétja.
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Vidi, slavne ko stupove
Tudja ruka izgardila,
Pod lipami ko grobove
0d dédovah razruiila,
Gdé¢ spavaju s lirnja puncm
Narelent slavnom krunom.

Cime *ice najlanjega
Od #ivota jad mu para,
Trepti zvizda izpred njega —
Ko lué¢ divna povark bara’ —
Trepti te se udaljiva,
Za kom Zelja mepodiva.
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§ toga ranu noseé vékom,
Pridignutja od ke nima,
Hman sastat se trafeé¢ s lkem
Piva vapjué vék ustima —
Ko sa svete prorvok stine:
»Smilyy nam se gospodine!«

;fo
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Dolina, dolina,

W dolinie potocuek,

Niemoge sapomniéc

Dsiéwki esarnych oceek,
Krakowiak

- » .

meggdad’

228,
Usréd Ilirie
Grad se ti vidjeva,
U tom gradu stoji
Ponosita déva,

Kod te déve sarce
Momka zarobljeno
Vapi, narékuje X
Gorko razeviljeno.
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-4y
Ti bi grade bio

Bez tvoje dévice
Tu#an, ko bez Vilah

Zelene gorice

Ja bi bio srétan,

Slobodan ko tica,
Da nikad nevidéh
Njeje krasnih lica’.

3.

Dolina, dolina,
U dolini vrilo, —
Ah nemogu zabit

Njeje lice milo:

Lica, oéi, usta —
Tri rédi malene,
Pa se § njih rodise

Pésni nebrojene.
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4

Ljuven plam, ki mene
S l&pote razevili,
Njoj samo povérih

I sestrimi Vili.

Nu ito tajno krije
Od svieta mila,
Sad na glas iznosi
Posestrima Vila.

D

Drobna tica seva
U nebo se skriva,
Al ju izdavaju
Usta ljubezniva.

A ja ime drage
Sakrih u pésmice,
Al pésmice vidu:

« Ljubice, Ljuhice!n

9+
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6.

Pred o&im mi trepti
Vik sjajnost zorice,
Odkada zaglednuh
Njeje rajsko lice.

A na sareu guje

Od ljubezni bdiu,
Odkad me pogodi
Strél Njeje otiuh.

1.

Majka pravi: Sinko!
Stuj Boga i moli!
A da Leljo Bog je,
Nautih u skoli.

Nedivi se dakle,
Brate sarca moga,
Sto ja cénim, dtujem
Lelja kano Boga.



AR ¢

Blaga milost rééi,
Kom se Ona kiui,
Te hoda, ponosa
Nacin plemeniti:

To su uditelji,

Ki me momée mlado
Naundide pévat:
«Lado, Leljo, Lada"»

9.

Kosa, ka zahit
Siarce kano mreia,
Pogled nehotice
Ki na plien preza:

To su oni hari —
Hari milotravni,
Ki me uhitise,

Da sam rob Njoj stavni.
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10.

Krasni Njezin obraz
Ruia je o zori,
A sirce slobodna

Sarnica u gori.

Moj pako je obraz
Lér o ranoj rosi,
A sirce titrenka,
Ku dévojka nosi.

.
Pomno bi Odisej

Zatvarao udi,
Od glasa Sirene
Da se nezabusi.

I ja jih zatepih
0Od Ljubice mlade,
Al se glas kroz oéi
U sarce ukrade.
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2.

Svako se zanosi
Za mladoga bitja
§ Nje oéiuh vatre,
S Njeje lica cvitja.

Makar njima sirce
Bilo okovato

S njih bi se smautili
Diogen i Kato.

13.
Sad mi jadnom ljubav

Hitra krila mori,
Sirce sa lEpotom

Njezinom se bori.

A pamet kip slédi
Svedjer u no¢ u dne,
Case, hipe brojeé

Nemilostne, trudne.
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14

Ijubavi, (jubavi,
Odkud tvoja sila?
Sad me nosi¥ nebom,

Zemljom sad nemila.

Sad @inid da deznem
Nebeskom razbludom,
Sada da uzdidem

Bijen bolju hudom.

15.

0] pojavi mi se,
Od sirca zvdzdice!
Motreé¢ na taj ¢unac
Hitan od burice,

Javi, da bude ga
Sréca tud ponesla,
Gdé nelomi ljuti
Séver jid;a; vesla.
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16.

Povedi me posréd
Zemlje i ncbesa’,
Gdé je duhbu trajat

Dano od udesa;

Ja bo nisam dovik,
Ki u prahu plazit,
 Niti Bog da mogu
Sunca nadilazit.

M. W

Srééu wadi jedan
Ladjom po pugini,
Taj za ¢astju l;hﬁi,
On se zlatom brini:

Moja nij u éanti_h,‘ .
Ni u birzoj plavi;
Moja srééa samo
Uza Te boravi.

s
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18.

Tvoje usti su mi
Knjige natinjene
Ko od dviuh listah

Ruiice rumene:

U njib mi je srééa;
Nebi 1 s” otvorile,
Za me pokazale
Tek tri ré¢ee mile.

19.

Tvoje odi su mi
Ogledalo dvoje,
Gd& se svaki javi
Glasak duse tvoje:

U njih mi je srica;
Nesmém i jih eriti,
Od njih barem jednog
U njedra primiti?
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20.

Uzamka je Tvoje
Carne kose svila,
U ku mi se tica

Slobod ulovila.

Ulovila te se
U njih i umori,
Gdé se u vez ljuven

Tobom mepretvori.

21,

Lica tva su vartalj
Gd& cti ruta mlada,
Kom nevinost krotka
I stid plahi vlada.

O dostoj da i sméh
Nebude dalede,
Neka opet momku

Sunca zrak iztece.
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Celo, njedra dva sta
Nadzemska 3atora,
Gdéno misli rade

I éat bez umora.

Slusaj, dévo, samo
Sto ti sarce pravi:
U njem Bog stanuje
Ne u pakoj glavi.

23.

S Tvojih odi’ na me
Munja se obara,

Te mi blagi pokoj
Plasi iz njedara’.

Ej sklop’ oti, sklopi,
Te mi, dévo, pusti,
Da si ga utédim
Medom tvojih usu’.
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24.

Pojdi amo, duio,
Carice od moma’,
Pojdi amo, pojdi,
Sarnice pitoma!

Nebi I' pokusala
Pitje s moje ruke,
Nehi I' od milosti
Primila jabuke.

25.

Vik za tobom nesim
Darka dva nevina:
Jabuku carvenu,

Kitu ruzmarina.

A Ti se uzmides
Kano plaha tica,
Kad joj smartonosna

Zapréu strélica,



wol 30 Poas

26.

Netirei, netaréi

Vék s plahnostju béinom!
Udarit éed nogom

O kamenje njeinom!

Netardi, netirdi,
Tarn leii na stazi!
Netaréi, netardi,
Stazom zmija plazi.

27.

Aj Ona neslusa,
Koraci ju hitri
Nose izpred mene

Kano ruiu vitri.

Ona ode — a ja
Slédim svedj Nje lice
Kano sunce obraz
Mile od danice.



ol 31 Dost

28.

Bi li Njoj prosuo
Zlayjane jabuke

Za da taréué za njim
Prigne béle ruke.

Nu odkud mi zlato?

U mene ga nije...
Sarce moje za Njom —
Samo za Njom bije.

29.

Cim me iz dubljine
Parsih tuga zove,

Tim u njih se stvore
Djulabie ove.

Te jih prospem, kuda
Taréi bez pokoja,
Nebi I se prignula

Atalanta moja.
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30.

Eno Nje opeta!
Stoji pokraj vira ;
Cvétna lica kropi

Te kosom utira:

Pa unj motri bire¢
Sobom nad¢tinjena
Kano iznad vode

Divna ZeljiZena.

31,

Nemila Ljubice,

Ti moj nepokoju!
Kupi me u saree,
U dusicu Tvoju!

Jerbo geéh je gdiéno
Brat bolestan ¢eka,
Te nece da sestra

Prinese mu ltka.



Sestra si mi sestra,
Seko ma nemila!
Jedna slavna mati

Nas je zadojila;j

Jedan viéni otae
Nas je odgojio,
Istim svetim slovom

Usta nakitio.

33.

Kako diga sdruia
Sve nebeske boje,
Tak u Tvojem télu
Sve lépote stoje.

Al sto sve su boje,
Kad sunadca nije,
To su sve lipote,

Gdé ljubay negrije.



ol 34 Yost

34.

Ljubi mene ljubi,
Ljubice ma mila,
Dok nas obastiru
Od mladosti krila,

Sudba bez pokoja
Ménja barzu nogu:
Sto sutra donese...

Izreéi nemogu.

35,

Jakov dodje Zedan
K studencu yodice,
Gdé njega napoji
Déva iz vedrice.

O i ja kraj vode
Cekajuéi zednim,
Nebi I' napojila

Ti me ustam mednim.
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36.

Moje lice blédne,
T'e vehne bez sanka,
Sarce s nepokoja
Gori bez prestavka.

O mili uzrode
Drazih nepokojah!
Budi moja budi —
Budi uvtk moja!

31.

Tvoju ljubav stedi,
Cinit se nje robom —
Oddélih se s koli

Pésanskim za Tobom.

Al kud ja u Srédu,
Tuda Ti Utorak,
Tim svedj izpred mene
Ljubav bi za korak.
3+
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38.

Kako tice tieu,
Ribe ribu slide,
Tako svaka zelja
U sléd jednoj ide.

A ova je felja,
Dévo zorolika,
Tebi ko rob slugit
Sluzit u vik vika’

39.

Aj divoi majstore,
Dobro znas udarat,
Sada sarce dizat,

Sada sarce parat.

Aj divni ‘majstore,
Jate udri jate,

Nek i od Ljubice
Sarce se razplade.



o 3T Joct

40.

alzvolite uzet
Jagod, gospodine,
Ili sladoleda

Ili hladetine.»

Oh, nije sad meni,
Do ovih zasladah,
Veé do Tvojih ustih,
Dévo lépa, mlada.

41.

Bog za sakupljenje
Mann s neba pusti,
A za ctlivanje
Stvori Tvoje usti.

Ali jao! tko ée
Ljubit te ustnice,
Gdé s ociuh préte
Strélah hiljadice.
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42.

Ti mi prepovédas,
Tebe da neslavim;
Tvoje dike, hari

Iz misli da stavim.

Sluam, al prepovéd
Nij povoljna Bogu:
Iz glave Te stavim,

Iz sarca nemogu.

43.

Jak na njedrim majei
Détasce se vréii,
Tako svaka k Tebi
Moja pésan tedi.

Aj prigarcli i Ti

S ljubavi jil rado
Kano majka drago
0Od sardaica &ade.



ol 39 Inat

44.

Bog je Tebe stvorio,
Ljubice milena,
S ttlom od lépote,

S sarcem od kamena.

To je, zasto pladem
S glavom na kolénu —
Pladem tuZim tugu

Vék neizredenu.

45.

Da bi mi u sarce
Pogledati htila,
Razplakale bi se
0¢i ti od mila;

Da bi slugat hiila
Dudu razeviljenu,
Puknulo bi tebi

Sarce prem kameno.
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46,

Na moj jad je stvoren
Pogled viloviti —
Za sarce zanosit,

Za sarce travili.

Oh a njem mi goji
Sved] nemile rate,
S kih na usta metje
Uzdahe krilate.

47.

Tebe jurve sluiim
Tri godine danab —
Tek za tri ctlova
Od Tvojih ustanah :

Ja jih prosim, istem
0Od jutra do jutra,
A Ti m’ usti sklapas,
Saptjué: Sutra, sutra!
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48.

Skardit éu verige,
Svilena vezila,
Izmakont iz uze

Moja speta krila:

Razastirt jih srétan,
Slobodan ko tica
Daleko od Tvojih

Krasnih ¢arnih lica’.

49.

Izmaknem se srétno,

Te s licem veselim —
Scéneé¢ se slobodnim —
0d Nje se dielim:

Ja se délim bez da
Réécu bi veé tratio;
Ona sméjué: «S Bogom!
Opet se povratio!»
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50.

Odem, — ali skoro
Sarce se doséti,

Da sto je na licu,
U njem toga né ti.

Opet se povratjam,
Gdé je moja Vila,
U zlawe verige
Stavljajuéi krila.

51,

‘Oprosti, oprosti,
Jedina carice!

Pa k meni obrati
Tvoje blago lice:

Karaj, veii, razpni
Roba skrudenoga,
Samo ga nehaci

Od obraza Tvoga.



Majka kune cara,
Sto joj sina uzé,
Opet #a njeg sutra

Moli roneé suze.

Ja se sardih juce
S Tvoje studenosti,
Ali danas vapim:
Oprosti , oprosti!

53.

Mislis krijué oti
Prami svione kose,
Da veé sakrivene

Jada ti nenose.

Nemoj jih krit, nemoj,
Veé promisli, mila,
Da iza zaside

Gardnje rani strila.
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54.

Tebi se ja molim,
Tanka koprenice,
Ti od moga neba
Krasna strazalice!

Izvedi mi na dvor
Zudjene ko sanak —
Moju rujnu zoru,

Moj bieli danak.

bb.
Taj predivni zastor:
Duge trepavice —
0Oj digni ga digni,
Krasna ma Ljubice!

Nek li jedan zradac
Pred ma vrata sine,
© Sarce da utdsi,
Tuga da ga mine.
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56.

Sto te carne odi

Sili mene zriti?

Sto it njih pogledom
Carni nalip piti?

Aj oti, a) oti,
Nalipe medeni!
S tebe pokoj s tebe
S Bogom ode meni.

b7.

Mai suncéana dévo,
Ja éu ik njih piti,
Makar meni bilo

Na méstu umriti;

Takva bo smart bude
Sladjana bez muke;g
Jer nosila budu
Tvoje béle ruke.
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58.

Négdé kaiu Vila
Da ¢uva brodiste,
Te desnicu svakog
0d junaka iste.

Grozne nemilosti!
I joi veée Tvoje,
Ki od mene uzé

Zivo sarce moje.

59,

Za ljubezan idted

Ti od mene platju:
O neisti vise,

Sto ti jadan dat éu?

Tva su — sarce, misli;
Sto mi varhu toga

Veé je zaloieno

0Od véka u Boga.
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60.

Vek na rudi rose
Sjajnie nij bilo
Kada sunce béli

Danak otvorilo;

Kao 8to tri suze,
Koje ko zvizdice
Padose s oéiuh
Njoj na krasno lice.

G1.
Blago vama, blago

Vi tri suze mile,
Ke ste mi od ljube
Dusu predobile!

Nebeski vas angjéd
S neba je prinio

Te studeno shrce
Miloj raztalio.
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62.
Da je meni Visaj
‘Na milosti sada,

Te mene pretvori
U slaviéa mlada.

U garm bi se skrio

Te vas bez prestanka —
Pévao od mraka

Do biela danka.

63.
Aj vederni hladak

Vas razpirio je,
Te odnio rajske
Blésk u perivoje;

Za da stolujete

U nebeskom moru —
Sjajne tri carice

U Petrovu dvoru.

13
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6G4.

Svedj od onud sjale;
Modre, mile, blage,
Kud Slovenski sléde
Vérenici drage;

Da materi Slavi

Nebude s prévarah
0d ljubljene déce
Nikad Leandarah.

65.

Budué momde mlado,
Za sirce pokojit,
Stadoh ja nebeske
Otim zvézde brojit.

A sad jih upirem
U oei Miline,
0d kojih bol svaka

Ko sanak razmine.
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66.

Zeljno izdekivlje

Plavac plavi vitra,
Za da mu ponese
Morem krila hitra:

Mnogo valja jedrit,
Bura ga pripada; -
Ipak on nenajde
Zeljnog eldorada.

67.

0d kako Nju smotrih
Za naé mésta zlatna,
Svoja ja na vitar
Neprostirem platna:

Te ja slavim Boga,
Nje bo pogled mio
Eldorado mi je
U sareu razkrio.



ol Bl Yost
68.
Da li si vidio
Kako lastavica —

Letje nad jezerom
Svedj prozeatna lica?

Tako da se nezna,
Jest li ga ljubila,
Jest li tek dirnula
Krajem svojih krila’?

69.

Takov bi Nje célov
Dar pune dusice,

Da jednako blaien

Pitam si ustnice.

Bi li to taknenje
Njezinih ustana’?
Ili od njih sapa,
1l od neba mana?
4*
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10.

Vidis, dévo, letjet
0Od munje strélieu,
Kako zlato razli

Po nebeskom licu:

Tako s’ razasjala
Tamna duda moja,
Kad se & njom slozila
U ljubavi — Tvoja.

T

Ljubi# li me, mila,
Moja kruno, slavo?-

« Ljubid li ti mene,
Povedj, mili, pravo?« —

Ljubim li ja Tebe!
Nek Ti povi Vila:
Sto j' veé¢ po Iligji
Davno razglasila.



N

Znades li jo§ vréme,
Kad pévase meni:
«Sadila sem, ljubi,
Bosiljak zeleni!»?

Tada si Ti tada
Zasadila, divo!
Cvét Jjubezni moje
U sardasce zivo.

3.

Lépo poje Slavka,
Lépo slavuj tica,

Nu sve nadilazi

Glas dviuh pismica’:

Parva mi je: «Ja Te
Ljubim bez pokoja !»
Druga pak je pisan:

ceJa sam uvék Tvoja.»»



ol D4 j)oc:
T4.

Kuda sam zabaso? -
To nij staza domu!..
Gdé sam? nij moj konak

U dvoru ovomu!..

Dale¢ si promasio...
Oh od Nje iduéi
Vik sam pijanica,
Koj ne najde kuéi.

1o

Aj karéma je karéma,
Ka meni omili,

Za me svedjer Zedna

Tvoj, duso, dvor bili.

Tamo bo prinitem,
Dok se neopojim
Marklim travonim vinom —

Carnim oc¢im T'vojim.



¥
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76.

Cime metuljica
Svétlom zatravljena
S njim se slozit fudi,

Njim umre blazena.

Al gle ¢udo ognja
Tvojih od otiuh!
Ke me veéma jade,

Cim me veéma biju, '

1.

Zasto kretjes, duie,
“Opet i opeta

Onuda, gdé lez

Moja slobod speta —

Kretjes kano k méstu
Karstjanine pravi,
Gdé se sveta déva,
Boija mati slavi.



-
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18.

Nebi li, moj dude,
Slédé éuda prava,
Onuda krenuo,

Kud se stire Slava.

Gdé se izpod njeje
Zlatnih krilah novi,
Javorom vénéani,
Rode viekovi.

19.

Nebi li slédio

Put na krilah tankih,
Gdé vétrié zuberi
Joi o Delianki.

Gd# sa stén govori
Tisué s&dih létah,
Razkardene leie
Krune dviuh svétah.
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80.

Nebi li slédio

Zibku vedrih vika’,
Kud te néko¢ vukla
Ljubav, strast tolika:

Slédio na obale
Kéercu Alkinoja,
I viteze hrabre,
Gdé vladase Troja.

81.

Kolikrat onamo

Ti si me prestavio,
Gdé& gatahu sfinge,
Gdé je Memnon slavio.

Gdé u ¢udna pisma
Mumje su povite —
Dubu tovédjemu
Niko¢ neodkrite.
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82,

Ajd onamo, da se
Sarce uzpokoji,
Gdé vek poviétarce

Amberom se poji;

Gdé u svetih poju
Rajske tice gaje’,
Gdé sareni lepir
Ruiom se opaje.

83.

0! moj duh je samo
U ljubav zaparti,
Drugo izpred oéi’
Sve se kolom warti.

Tamo krilma strepée
Gdé je ma ljubezna,
Kano ki sokoli¢

S gnjézda nesmi, nezna.
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84.

Ja sam u verigah
U Nje narucajih,
Ki niposto siarce
Skarsiti neda jih.

U njih si nzivam
Hipe pune cvétja,
Kojih nebi dao
Za slavna stolétja,

85.

Ljubica mi stvara
Vartlje vilovinje,
Ui ko sa sarcem

Sarce se spominje:

Ona je Areta,
Navsika milena,
Ona Penclopa,
Ona wi Jelena,



’

wol 60 Yot
86.
U Njeje l¥posti
Cuda ti su moja,

Koja ja razkladam,
Pazim bez pokoja. -

Njezin posméh, to su
Pisma zadarena,

Ki jos nebiahu
“Nikim tumaéena.

87,

Sa svojim odima

To mi sunce Ona,

S koga ja zamndvam,
Kano stup Memnona.

Ona mah od mene
Stvori sliku mumje
Ili sfingu, koje

Nitko nerazumé.
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88.

Njezin uzor svet mi
Gaj je, gdé dusica
Pévajuéi gine,
Kano rajska tica;

Njeje lica su mi
Rajski perivoji,
Gdéno vek ko metul)
Moj pogled se poji.

89.

Sad mi ¢elo ravni,
Sad mi vlasi redi,
Sad mi lice gladi,
Sad u octi gledi;

Sad mi ljubi odi,
Sad ljubi ustnice:

«Ti si uvik angjb,
Sladka ma-dusice!»
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90.

Sada na sméh slogi,
Sad na sbiljnost usti,
Sada ¢elo sgarbi,
Sad obarve spusti;

Iz otiuh swrélja
Munja — oganj #ivi:
«Ipak Ti si angjé —
Angjo ljubeznivi ! »

91.

Sad rudicu dize,
Njome meni priti;
Na ¢elo se skupi
Oblak plahoviti;

I otiuh pada

~ Bireé grad ledeni:
«Ipak Ti si angjo—

~ Angjd moj ljuveni!«
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92.

Veéma skrivi ustne,
Nos i obarvice,
Razmarsi si prame,
Sgardi eelo lice;

Te se sklope usti,
Sklope cirne odi:
»Ipak v&k nespava

Sunce u iztodil»

93.

Zastor od o&iuh
I od ustih pade,
A na nje razbludno
Posméh se ukrade;

Celo se razvedri,
Pogled se razjasni:
« O Ti si mi uvitk

Moj—moj angjo krasni!»
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94,

Il se Ti sméjala,
Il lice gardila, -
Svedjer si mi lépa,
Svedjer si mi mila.

O Ti sve uzmozes,
Tek ne jedno, to je:
«Da Tebe neljubi
Vazda sirce moje.»

95,

Sarce moje prida,
Kad pomislim sanak,
Ki kroz njega vidjeh
Noéni Tvoj sastanak.

Sad znam s tesar lice
Sjajno prekoredno,
S cesar Tvoje oko

Rajsko, nenagledno.
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96.

Sanjah, te sanjuéi

Uz uzglavlje Tvoje
Vidjeh s neba sniti
0Od angjelah dvoje:

Jedan umivaie
Djulsom Te nebeskom,
Drugi napajade
O¢i—sunca bléskom.

91.

O pirvom sastanku —
Moma-—mnjah—da jesi,
A sada spoznavam

Angjela s nebesi’ —

Angjela koga Bog
Na taj svét premésti,
Nek mu kip léposti
Nepane iz svésti.



2ol 66 Yot

98.

Slusaj moj angjele,
Mili nada svime!
Cime ovdé trajes,
Molim, ah ljubi me!

A kad Bog povrati
Nebu duha plame :
Ljubice, Ljubice,

Ondé moli za me!

99.

Raj je otvoreni,
Angjé pri vratama,
Zarkim magem masué
Veé govori nama:

Pitoma girlice,
Sokole od luga!
Tréba da oprosti
Jedno se od druga!




ol 67 Domt

100.

Noéea marklim ruhom
Zemlju veé zastire,
Zvézda se za svizdom

Na nebo nabire,

0j garlice krotka,
Tako t' krilah Tvoji’,
Valja se razstanut...
Cun pripravljen stoji.

101.

S Bogom mi ostala!
S Bogom, moja mila!
Najsjajnia zvizda
‘Nad Tobom bljudila!

Kano trepavica
Brani oko truna,
Branila Te jada
Srééa blagopuna!

5!
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102.

Bila duga Tvoja
Svedjer, moja ljubi,
Krotka i vesela

Ko beli golubis

“"Ob' dan sprovadjali
Angjeli ju mili,*
Ob noé¢ njegovali
Sanci modrokrili.

103.

Bio u ognju juga,

Il ledu sévera,

Viek uza me bit de
Tvoj Mﬁ,-—ljubav, véra.

A kudgodjer tankom

Ti krenula nogom,

Ah svedjer molila

Za me!— s Bogom! s Bogom!
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104.

Odtisnuse hitro
0d kraja ladjari,
Svako hudi, péva,
Niti do 8ta mari:

A ja tuiim, platem
S udesa siona,;
Kao da veé moram
Préko Acherona.

105.

S Bogom gore, s Bogom
Livade, dubrave,

Pune Vesne darov,
Pune Vilah slave!

Aj sve su Bolice

Ta wi mile bile,

Tek od jedne sinko

U me baca strile,
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106,

Sladka je tva dada,
Leljo kralju kralja’!
Ali skapo, gorko
Platiti_ju valja.

Ta lép je tvoj vimac
0d ruzah spleteni,
Al je pod ruzami
Muogi tarn skriveni.

yNay
-q—" ..:-b—
AR%RA
, L iy
' '_j‘{fa-’ Yy ; )
' M 3
A [} .
> @




DJULABIE
IL.
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Iz knjiznice
Nikele Melindevica .






Piynie woda pl;m'a,

Po kamikach huesy, —

Kto nie wumie wadychal

Miloid go nauesy.
Krakowiak.

m e

-
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Onkraj Tlirie

Grad stoji na sténi,
A u gradu tuii
Junak zatravljeni —

Tuii, prisludkuje
Sa visoke stine,
Nebi li on ¢uo

Glasa iz daljine.
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2.
Momci amajlije
U njedarcim nose —
List ljuveno pisan,

Pram svione kose. —

Nu men’ nima stvari
Od Nje ni jedine —
Tihi za razgovor,

Da me ielja mine.

3.

0! toj 2elji sarce
Jedva da odoli,

Za Njome za Njome
Gine, tezne toli,

Da za pogled jedan
Oka Njezinoga

Sva bi sunca dao
0d iivota svoga.
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4.

Ja sam ti prognanac.
Liden domovine;
Ja tica prolétjem,
Ki pévajué gine;

Ja metulj u cvétju;
Ja 3iba na vodij
Dusa, ka sad #ivét,
Sad ¢e da izhodi.

bh

Od mahnita mudro,
Od mudra mahnito —
Stwori prava lubav,
To mi je otito.

Sto od mene stvori,
Dokutit nemogu:
To Njoj samo znato

I visnjemu Bogu.
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6.

«Neljubim Ljubice,
Neljubim neljubim!»
Tako sirce ljuljam,

Da mu mir prisnubim,

Nu kad se dosétim,
Opet svést uvidi,
Da ko réka more

Svedj Nju sarce slidi.

%

Posadih za topla
Sunéana prolétja —
Ljubicu i druga
Razlika cvietja.

Al uzniknuo si
Samo ti, nevehne,
Zadto u daljini

Vék mi sarce vehne.
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P
Vedro biade vréme
Ljubljenja nevina,

Vedro nu jao kratko
Ko ura jedina.

Ah birzo odparsi
Kano strél s tetive,
Ki od njega vék mi
Uzpomena 2ive.

9.

Sad mi pada pogled,
Sad na um Nje lica,
Sad ki sastavila

Najpré nas ulica;

Sad Nje pésan mila,
Sad Nje ctlov sladki,
I vas raj na zemiji,

I titav veék kratki.
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10.

Aj odi, aj odi,

Vi sunca mog svita,
Za koja sardaice
Bez pokoja pita:

Vi ste milom vatrom
Njega nadigrale,
Da nidta nehaje
Nego vade hvale.

11.

Plije voda plije,
Po kamenju budi, —
Tko uzdisat nezna,

Ljubav ga naudi.

O ljubavi! ti si
Mene naudila,

U ¢em je kaljena
Tvoja tvirda strila.
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12.

«Dobar danak, prijo! «
Nerazumi toga.

«BoZja pomoé¢, pobro!»
Nezna ni za Boga.

0O sada znam zasto
Tuzi Slava mati:
Gradi su nevérni,
Sini renegati.

13.

0j grade, oj grade!
Spasi ime tvoje,

Te meni povrati
Sinke majke moje.

Béz njih bo se &ini§
Liepa mi glava,
Ki u njoj nestoji

Njedna miso zdrava.



»
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14

BoZanstveno, sveto
Slovo od dédovah!
Kuda si nam kuda
Iz Slave gradovah?

Kud se godjer krenem,
Puno j’ tvojih traga’,
Al nigdér nij’ ¢uti
Tebe mila blaga.

15.

U grobu nam spavas —
U grobu sadara,

Na kojega sl¥post

S pogirdam undara;

Nu kolo sréée se
Varti bez pokoja:
Sinut ¢e sunadce

I pred vrata tvoja.
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16.

O davni stupovi
Vékovim bijeni,
Vi kletim rukama
Uresa ligeni!

Skoro kano Memmon
Vi éete zamndti,
Od Slave bo sunce
Opet nam zasveti.

i b

Gdé si moja daso,
Bogom posestrena,
Mila kano pésan

Davnih od vrémena’?

Cuj ja sam bez Tebe
Tvoga oka mila —
Kano sivi soko

Bez desnoga krila.
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18.

Bélim rukam oéi
Pokrij mi, milena,
Da nexrém prikora
Tvardih od vrémena’.

Ré¢ju svojom milom
Razgovori druga,
Da neéuje kletvah,
Uzdisajah, ruga’.

19.

Gle kolut sunadca,
Na zapada gdi je:
Jedna pola svéti,
Drugu gora krije.

To ti je prilika

Moga sarca — Ziva,
Koje polak slastju,
Polak tugom pliva.
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20.

Kad miiljenje moje
Svéta je veé trudno,
Tvoju vadim sliku,
Smatram ju razbludno.

Namisljivost tad njoj
Dusicu nadahne,
Jedva da se nakon

Opet § njom razstane.

21.

Makar 8to gledao,
Mislio #togodi,

Nje krasotu mislim,
Vidim ondi odi.

Pa me ovo sili
Sudit bez uklona:
Od svega svieta
Dusa da je — Ona.
6*
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2

Vi karanfil ustne,
Lépe ¢udokrasne!
I zubi, od kojih

Isti biser gasne!

Vi ste sarca jadi,

Vi sarca utiha,

S kojih tuii, ¢ezne,
Ko stravljena Psycha.

28.

Ona ri¢ca ljubka
Kano glas tambure;
Pogled koi rodi
Sarcu mile bure!

O gdé su ti hari?
Gdé je ¢ar tih dika’?
Daleko razstavljen
Od udesa prika,



Kazi Ti, garlice,
Ki uz svoga mila
Prama toplom jugu
Nosi§ vita krila —

Kazi Njoj: I on bi
Dosd s nama k Tebi,
Da mu toli ljuta
Srééa bila nebi.

25.

Mirifué najlépiim
Cvétjem zavidaja,
Délite s’, vetriéi,

Put onoga raja!

Te svaki na ¢elo,
Lica Njoj se spusti,
Kaizué: Dolazimo
0d njegovih ustih!
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26.

Aj nesludaju me:
Igraju¢ bez brige
Nose cvétje — listje
0Od Vesnine knjige;

Téraju metulje
I drobne ticice,
Te céluju ruzam

Zorokrasno lice.

27.

Pévam moju srééu
Carnookim ddvam
Ali nesludaju,

Sto od sirca pévam;

Sestrimim se vidé
Slovenske obraze;
Al — dived se rééim

Stranim — otilaze.

4313030 DHZVANSEMG



ol 87 Jows

28.

Ja se tuiim éreti,
Al nima slavuja;
Otrovna po travi

Samo puzi guja.

Tuiim lugu; ali
Svaka 3uti tica,
Te mi odgovara
Samo kukavica.

29.

Aj ti kukavice,
Pivko puna vaja!
Ti jedina Vilo
0Od padnutog raja!

Puno mojoj majei
Sli¢na j’ tvoja sgoda,
Ka u carno savi

S svoga se poroda.
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30.

Eno i je gora —
Gora prem nesritna
- “Ka si obarvama
Vlada polja kitna!

Tamo su djavoli
Tudjinca uznili,
Kaiué kud se stire

Slovenski raj mili.

31.

Eto ti pred kralja
Pakla nica pane,
Te ko Boga njega
Stovat, molit stane.

Pa se raztirkade

Kano gladna pseta
Njegve tete, mésta
Z.a poharat sveta.
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32.

S oruijem uz vojue
Leze Zene mirtve;

Vrazi pale grade,
Paklu drage zirtve.

Slusaj jao! sluiaj
Ko zvetu vernge,

U k& décu kuju,
Spremljenu od Ruge.

33.

Pod tvardim se dubom
Srusi cvétna lipag
Zemlju bije tudjeg
Kopito paripa.

Ej zlatna slobodo,
I vedra pravice!
Zasto vi od Slave
Odvratjate lice?
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34.

Pladu ti prem tvirda
Strato Ilirie!

Vidio si suze

Brojio uzdihe,

Od raja pradtahu
Kad se déca Slave,
Siljeni bez gréha
Njega da ostave,

35.

Ja se molih Ladi,
Al usluhnu Vila,
Te se s razeviljenim
Sarcem posestrila.

O mi Vilo prosim:
Ajde mi otale,

Za da jao! nenosim
Dvaput sarca zale,
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36.

Citav dan Slovenka
Pésme mi je pila,
Lépe, mile, ljubke
Bi re¢ od angjela.

Ali sada s jedne
Svaki glas se gubi —
S jedne rajske pésni:
Sadila sem ljubi.....

37.

Drobna #utovoljka
Zuberi u lugu;
Zdrali sloznim redom
Idu prama jugu.

Pram jugu pram jugu
Izoad triuh rika’
Uvik mene zove
Déva krasnolika.
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38,

Dévo krasnolika!
Ti Ljubice moja!
Zaito mene zoves,

Mami3 bez pokoja?

Bog je odsudio,

Te medju nas jadne
Tri metnuo gore,

I tri réke hladne.

39.

Zaito valja tuian
Da ja ovkraj stojim,
Te vlastitom karvlju
Svoje jade gojim.

Jerbo nisam tica,
Da bi preletio,
Niti riba, da bi
Preplivati smio.
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40.

Cvate li kod Tebe,
Povedj meni draga!
Dragoljub, ljubice,
Vratizelja blaga ?

U mom perivoju
Sve veé Vesna mila
Cudotyornim’ parsti
Cvétje razpupila.

il.

Aj po perivoju

Drago je gledati,
Kako trator lista,
Kako ruia cvati;

Kako po jablanih
Pomne é&ele zude,
Starje mladu ¢eljad
Vosak kupit ude.
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42,

O Ljubice moja!

Gdé si mi Ti, gd& si?
Ajde, draga, gledat
Sto moj vartalj resi!

Gle pitome ruie
Rumene ko zore, —
Ah nima Nje nima....
Aj tri réke, gore!

43.

Prepelica poje

Uz mila u Ziti —
Moja mila kuda,
0j kuda si mi Ti?

Ja Te traZim, idtem,
Pitam; a Tebe nij’: —
Pridi, mila, pridi,
Pridi, dufo, k meni!
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44.

Pozdravljen mi bio,
Ti zeleni gaju!

Gdé# slobodne danke
Krotke Vile traju:

Zatwravljen, razeviljen
Padam tel’ u krila,
Nebi I’ tva mi usta

Rane ohladila.

4h.
Cvétokitna lipo!
Koje u svoj sirdi
Perun #arkom rukom
Nikad nepogardi.

0j dovolj’ u hladu
Da se tvom zakloni —
Putuik, koga Perun
Vazda suélom goni.
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46,

Ti mladjahna brézo,
Dévo punokosa!
Sjajnim te uresom
Kiti rana rosa.

Primi vruce jade,
Décu moga sarca,
Te u zibei ljuljaj
Hladna povétarca.

47,

Aj vi tankostruci,
Visoci topoli,

Po saptjuéem listju
Slika saréne boli.

Aj tresite jade
Vade plahe vlase,
Za da sarce moje
Zaboravi na se..

A
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48. -

Vi od gaja Vile,
Bogom prosestrime !
Krotke drobne tice,

Slozne nada svime!

Zdrave i slobodne
Svedj od lovea bile,
Te tu zaslu sestru
U kolo primile.

49.

Pévée zatravljeni,
Zlatokljuni kosel
Ki se tvoje pisni
Tihim Iugom nose,

Znam za jednu lj

Ki lépsa od tvoje,
Za kome uzdise
Noé¢ dan sarce moje.

L
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¥ 50.
Ti od hladue érete
Pustinjace slavni!

O slaviéu mili,
Vesne sinko slavni!

Tekar jedan glas ti
Tréba do tvih 2ica’,
Za u raj uznest se:

Krasan glas Ljubica.

5l.

Ajde sa mnom, sarce,
Gor u Jeruzalim,}

Da kip zavitaja

Pred Tobom razgalim.

od zavitaja —
- Zavitaja kitna:
Dole, vode, barda,
Polja plodna #itna.

Y
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52.

Gledaj izpred sebe!
Gle dole cvatuée,
Po njih raztredene
Lépe béle kuée.

Cini se, da Bog jih
Na svét je postavio,
Nek na raj sgubljeni
Nebi zaboravio.

53.

Jesi I' ikad ginuo
Po iudjenom Eraju,
Gdé ljubezan, sloga,
I pokoj vladaju?

Stresi ovdé prasak

" S umorenih noguh,

Te se prostri mica
Pojué: Slava Bogu!

Y ”
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54.

Slufaj, sarce, sluiaj!
Sladjana imena,

Ka slovenskim jakim
Karstom su karstena.

Sladjana imena ,
Jak psni slavulja —
Od krajine lépe

Jak krila metulja.

8b.
0 vi Godomirei!
Radoslavei ravni!
Vi ste glasno groblje
Od vekovah slavni’.

U tom groblju stare
Pocivaju glave,
Vinci ovindane
Pozabljene slave.

“»
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56.

Tamo gnézdo gradi
Orod vatrokarvi,
Nehajué 3to vitu
Kralji¢i i carvi.

Marzeé sve plotove,
Bistrim okom smira-—
Pram sunafcu diZué

Krila sva bez mira,

57,

Leti nebom leti,

Orle domiiljati!
Skupiv rajskih zrakah
S neba se povrati.

Te nad zavizaijmﬁ 2
Spusti vita krila,

Nek se tvom slobodi
Pésmom bratja mila.

-

’
v
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a8,

* Cujes li ti'pésni?
To nij pénje devah,

Ni garlic, slavujah,
Neg Slovenskih dévah.

Dévah; kojih lica
Kano ruia sjaju i .
Cvétom, kojim cvala
Pred gréhom u raju.

59,

Tko nij sluso kako
Slovenka ti sbori,
Nezna kakvom angjé
Utichom dveri.

Tko nij ljubio od nje
Rumenih ustana’,
Nezna $to je feder,
Sto od neba mana.
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60.
Tko nij sludo od nje
P_ésamah ljubezni’,
Nij ljubavi éutio
Razblude, boljezni.

Tko nje nije sludo
Pévat — Svet! Svet! Sveta!
Nezna koja razkoﬁ’
Ceka onkraj svita.

61.

0j Slovenke mile!
Vi morske déklice!
0d kol¥vke moje
Krotke garli¢ice!

0j Slovenke Bogom -
Posestrime mile!

Bile vtk zelenim

Nadim gajem Vile!
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62.

Viék Vam dusa édista
I neduina bila!
Tudja zmija sirca
Vam neotrovila!

éuvno‘Val angjo
Viére, neduinosti,
Viék Vas nadkrivajué
Stitom narodnosti.

63.

Mile Godomirke!
Mile Radoslavke!
Ljubezne, ljubezne
Vi ste béloglavke,

Ma hman ste mi krasne
Ko Vile od.gorah;

Jer u shrcu mome
Nestade prostora.
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64.

Dalje i dalje se
Teiu barda sama —
Kano lépa modra

Svilena marahma,

Ki se povétarcem
Dugo igra, titra,
Te na zemlju pane,
Puitena od vitra.

65.

Kod triuh turanjah
Stoji mlada mati,
A ui nju Sarenu
Vidim zibku stati.

U n}oj pojué tedo
Carnooko 3ika,

S koga bit ¢e slava,
Bit njoj viéna dika.



2ol 106 Yoss

66.
Siri keila iri,
Moj sokole bistri,

Prama Labi, Visli,
Dunaju i Nistri!

Zuri se ko dela
Zuteé oko trave,
Kitne pletué¢ vénce
Za hrame od Slave.

67.

Zitom ogradjena

S desne Tiva uoj'i,
Mno# ki vitezovah
Hrabrenih zadoji, —

Koji kano trésci
Konjim na visokim
Cete raze , parie
Svedj madem sirokim.
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68.
Kod Mure razbide

Sarca hrabrenoga —
Vraga, odpadnika
Slave, vire, Boga.

Vraga, odpadnika,
Koi njima iste
Oskvirnut postelje
1 sveto ognjidte.

69,
Kod Huma vukoge

Vruéa kola slavi,
S tesar ona na nje

Zvézde sve postavij

A oni jih svojim
Vodjﬁm prikopéase,
Tekar test od ranah
Za se zadariade.
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70.

Oj neharni svite !
Robe zamamljeni!
Trikrati slavenskom

Karvlju odkupljeni!

0Od Boga mi naio,
Sto ti ruke klete

Dizes za pogirdit
Obraz Slave svete.

7.

Uz Tive se stire

Tesalia ravna —

Hrabrih od konjicah
Majka plodna, slavna, —

Ki po modrom zraku
Pasué glave nose,
Te na taréni mejdan

Hitri vétar prose.
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12.

Vise gle zeleno

Glavu dize bardo,
Tamo kan vladase
Své koléno tvardo.

Odonud po svitu
Zapovisti razsu,

Ké jak kletve pakla
Svétu su na glasu.

13.

Jao! taljige skriplju;
U nje uhvatjene
Kano guje cvile
Duljebinke Zene.

To vozi Obarin
Gospar se uzmoni,—
Tvardi, preki, divji,
Kleti, neznaboini,
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Izza njega pako
Zedno ljudske karvi -
Pleme od Harpijah
Pritisnu, privarvi.

Jak otrovne stréle
l.’o svitu razparii,
Da narodah ¢tete
Razkoli, razkiarsi.

5.
Eto grozna vaja!
Drugo jato sardi’,

Kih na prokusanje
Posla udes tvardi.

Al se slavno izni
Slava iz te vatre:
Od nje sarca porod
Sa svime ph satre.
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16.

Sto se iari s dalka?
Ni to zrak sunadca?
Ni jos ta iarptica

Digla se s gnidajca.

Turci to su Turei,
Ki sa siardjbom kletom
Digli se ko pako

Nad nesloinim svétom.

1.

 Kud virve, izza njih
Otvara se groblje;

A izpréd njih cvileé
Tumara ti roblje.

Saharani stoje
Gradovi i polja,

A nad njimi muéeé
Carstvuje nevolja.

3
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8.

Eto! za lisicu

Hitru odtérati,
Blago, krotko janje
8 vukom se pobrati.

Polja ocvatise
Opet kitnim zitom,
Netladena vide

Poganskim kopitom.

19.

Ali karsti vuka,

A vuk ti u goru;
Te on opet doé ée
Nékoé¢ tvomu toru.

Kumi ga i brati,

A onnu obéséi —
Iskirno sardasce

Hode ti izjesti.
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80.

Cuj jauk stavacah,
Plaé od #enah, dice!
Jesu li stanali

Obri iz grobnice?

-

Téra ' Mogol ¢eljad
Kandjom si u bitku?
Vadi I' opet Turéin
Demeskinju britku?

81

0! gora Obarah
Turak i Mogola’
Diie bésnué vragov
Ceta se ohola.

Da! bratjo, pitomac
Tudjega prikora
Zmaj destoglav opet
Celjusti otvora.
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82.

O ma jadna mati!
Eto zmije klete, *
Koju ogréjale

" Tvoje parsi svete.

Ti 8 ko busac pile
Karvlju ju dojila;
A sad od nedraga
Ajde do nemila.

83.

Cujte trublju slave!
Na vrance, na vrance!
Da skarsimo klete
Nasih rukuh lance;

Da stlatimo u prah
Vragov jate prike,
Podignemo Slavi
Viédne Zartvenike.
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84.

Aj veé utaii se,
BriZno ti sardaice!
Jodte ni ugaslo

Na nebu sunadce. —

Sginut ée taj dereg
Jak kip grozna sanka —
Blagog od svanutja
Vedra béla danka.

85.

Golube, golube,
Ljubezniva tice!
Kako je bez tvoje
Tebi golubice? —

«Nemoj, pobro, pitat
Kako j’ sarcu momu?
Lahko motes ditat
To isto u tvomu.»

g*
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86.
Kud godér hodio

Putem ili stazom,
Svudjer se sastanem

Sa Tvojim obrazom.

Oh on svedjer stoji
Mojim u mislima,
Ko zudjeno zdravlje

Onom ki ga nima,

87.

Bio ja gledao
Vete kroz prozore,
11 u zelen prodol
Il na daljne gore:

Sludajué uz drage

Pét slavulja mila,

«Oh i mi sma — vapim —
« Nékod srétna bila.»n
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88.

Kad se ﬂ‘el.jcm dolom
Gdé potok romoni,
S cvétjem lipe igra

Juzié umioni.

Moram da priznadem
Gorko uzdisajué:
«I mi se salismo
Nékod célivajué, »

89.

Kad na krovn vidim
Golubove bile.
Ko se krilma garle,
Ljube oé¢i mile.

Cini mi se kano
Iz sirca da glasi:
«Tako i ti ljubi;
Al su prosli easi.»
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90.

U varuju ko déva
Ruia razpupila —
Stidna stoji danka
Ljubljena od bila: —

0j ruio, oj ruio,
Ti rajski lureie! 2

Ti cvatid, a maju
Mozda grob veé plede.

91,

Marklim nebom letju
Gromi, mPnje ljute; —
Moju dudu pako
Tuine misli mute.

Hoéed li razvedrit
Nebeski svode se?
«Skoro hoéu kako -
Bura se raztrese.»
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92.

Nemoj, juﬁa goro,

Salit.se oda mne,

Ogarnula si se
Plalitem—magla tamne.

Nebo sam proutio,
'I_‘; znadem zaisto,
Da jevizza magle
Ipak vedro, ¢isto.

" 93,
Ljuti jastreb ‘minde
Razpariit golube ;
Al nemoie ¢init,
Da se ve¢ neljube.

Ej zaludo svét nas
Razstavi, raztudi:

Sto bo Visnji sloti,
Vek se nerazdrudi.
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94,

Prigarlih od svéta
Krasu svakoliku,
Za izhitrit pravu

Od Tebe prilikn.

Nu zahman to meni;
Jer kad Tebe zricin,
Vede Nje iz stida
Pogledat nesmiem.

95.

Ipak Ti priménn
Nekod naé éu, mila,
Kad bude me béla
Zena ogarlila:

Onkraj prestavljeni
Tek éu u vik viku —
S angjeli sdruienu
Naéi Ti priliku.
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96.
Eto djulabie,

Jabuke carvene,
Od njih Ti sagradih
Ponude kitjene.

Primi od milosti,
Duso, dar u pésmi —
Od Onoga, ki Ti
Parstena dat nesmi.

9.

Sluddé neslusao
Garm slavulja gusti,
U vilinski natin
Slaze drobne usti.

Tako i ja slave
Netraiim, necénim
Sto propévam danke

Duhom uznedenim.
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98.

Parsi mé, bijene

Od ljubezme sile,
Na usti mi metju
Pésni tuine, mile,

Samo neka éuje

Cvil moga sardasca —
Ona, koju ljubim

Do slédnjeg uzdaica.

99.
Ti ka si za moje
Razrésit ustnice

S raja dosla, Lade,
Kéerco mljezimice.

O slusaj pévaoca
Od domaée grane, —
Koi daleko prognan
U dubrave strane.
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100.

« Tako amaneta
Majke drage toli,

I karsta pred kojim
I Tii ja molih;

I dobe s détinstvom,
Ki Te razstavila:

Ja Te ljubim, ja Te
Ljubim, dévo mila!«

101.
« Tako carnih oéi’,

Tvoje carne kose,
Tako svih eélovah,

Sarce ki zanose;

Tako Ti pokoja
U ljubezni krila’:
Ja Te ljubim, ja Te
Ljubim, ljubo mial»

#
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102.

«Tako od sastanka
Omamna veselja,

Tako od razstanka
Nepokojnih Zelja’;

Tako Ti ljubezni

Sladeih, goreih strila’

Ja Te ljubim, ja Te
Ljubim, duio mila!»

103.

«'Tako visnjeg Boga,

_ - Ki sardasca sdruii,
1 lukava svéta, *

Koi nam pelin prugi;

Tako sastaniita
Onkraj svéta preka:
Ja Te ljubim, ljubim,
Ljubim u vék véka’!»
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104.

A sad podjte u svit,
Koj vas je dozivd;
Ja sam suzam kupo,

Sircem vas sagrivo.

Ka#'te, ako Vade
Ugodi mu lice:
«Nas je porodila
Lépost od Ljubice. «

105.

Ajdie, déco, ajdte
Sirom béla svita,
Kano drobne tele
Od cvéta do cvita;

Te gdégod vidite
Braunit Slave dobro,
Svakom nazivajte:

« Bozja pomoé, pobro!»
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~ 106.

Nu ko se vratjaju
Cele u koinjice,

I vi se vraljajte
Na krilo Ljubice,

« Lépo, kaiué, lépo
U svétu je bilu;

- .dh Je najlépie
Na majéinom krilu.
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U ginjch wedélangeh ndrodic n.p. Anglti, Francausd, byli
by owsem takowéto wyklady sbyteiné, a bohdd ie nikdy i u
nasjch potomki budau. Ale w naiem nirodu, gak nynj gest,
potiebné gsau, ne .toliko pro pospolité ale i pro uienégij ite-
ndie. PFi nasem -*IM iyt-i‘ﬂ:ilé:lj gak domdcjm tak ikol-
shém neuljme se ani slawskym digindm a starostindm , ani
slawskému bd'ell-i;j, ani  slawskému  semépisu, ani slawské
mluwenici a Feli, tak ¢ nenj diwu, gestli nii nirod sobd sa-
mému cele cusy yest, gsa co do ndrodnj wedélanosti gen sa-
mému sobé a ndhodé sanechdn. Proto w nasem ndrodu musj
byti basnji spolu wykladaiem, cheeli rosumen byti.

ROLLA-R, wpredmiuvwé k Slawy deeiv




Ja sam ovdé samo one rédi i imena tumadio,
2a koja sam znao ili mnévao, da nasoj domorednoj
mladesi iz réénikah poznata nisu. Gledeé tih pri-
metakah diriao sam se potrébne krathoce; jerbo da
sam tumadenja razvodio , ili se za potrébéinu onih
8lavah starao, koje se nisu joi nikako éitanjem ilir-
skih knjigah mudile, t. j. da sam éitav récnik na-
Pisao, narasla bi bila od knjitice knjiturina, a céna
Po dvo- i trostru¢no nashodila, sto nebi (mislim) 85-
predplatnikom ugodno bilo. Molim dakle slav. gg.
dtioce, neka izvole, ako im gdékoja nepoznata i
Netumadena réd nap&rv.o dodje, u Fukovom ili Stul-
lievom récniku potrasiti, gdé ce se zaista ili u jed-
nom i u drugom § njome. sastati. U primeteih
imade nékoliko inoslavjanskih navodakah ( Citaten )
bez da sam ih preveo na nade ilirsko? To je opet
zostalo radi $tednosti, znaduéi da se razboritie
glave naie mladesi sva slavjanska naréija uce.

9



Svaki, kot se je u visih kruzih filologie tek po ko-
liko razgledao, uvidit ée nedostatnost uéenja jednog
pojedinog  slavjanskog narééja. Nijedan Slavjan
nemote podpunog znanja svojega domadega priro-
djenoga stedi, nijedan u svom narodnom wvarstnik-
filosof biti, koi se neudi i bistrim okom nepazi takojer
ustroj ostalih narééjah srodnih, Osobito se to iste
od mladih pisaocah, za da neposartaju, ili da ne-
pisu danas ovako sutra onako , neznaduci razloga
za svoje postupanje. Takovi ljudi prilice mladim
pticicam, koje parvi put izlete, te neznadu, bi li
na ovu ili na onu granu séle. — Svarhom molim
slavnu gg. étioce, neka sedam do osam pogréiakah
tiska, $to ih u knijzi ima, blagovolino izpricati iz-
vole. Moje oéi od wvelike bolesti oslabljene, neslute
joste toéno, i tako mi je po gdékoje promaklo proti
volji i pomnji mojoj. —

U Zagrebu na dan sv. Petra i Pavla 1840,

S V.
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Sir. 3. Boki¢ strélonosni....

Leljo, Boiié ljubavi (gareki "Epoc, lat. Amor)
slikuje se u prilici 1&pa, vesela mladiéa s tulcem
Strélami napunjenim na pleéima i s lakom u ruci.
Ime Leljo je ve¢ u nas iz pameti izbrisano; i samo
kao odglasak (refrain) se joite nalazi u gdékojoj
narodnoj #enskoj pesni (Gled. Vukove Sthske nar,
pésni, dio L)

Br. 1. Oj! i dva svata i dva uprosnika — le

Leljo le! ind.
51. Kralju svéti kraljul
Kralju svétli kralju — Leljo!itd.
164. Nevehn nevehne le — za goricom —lele
Leljo le! ind. .
Sir. 3. 8to u ruci gusle nosis....

Uz gusle se pévaju samo junat“kcl\}r&sme, kao
uz tamburn samo ljubcme — zenske. Nu sada ni-
tko vise negudi izvan slépacah, al u tamburu udarat

9.
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umie skoro svako memée. Po Ugarskoj i Harvat-
skoj pévaju po sajmih prosjaci uz hegede (ném.
gusle) kn_|uku ve imbu’?.nu pésme, ma i ono dosta
hardjavo.

Str. 4. Pojué ustmi, koje Fila.....

Vile su na polak bajoslovne dévice, koje po
gorah pévanjem danke traju. Vuk o njih uvnEﬂ
govori: «Vile zive po velikim planinama i po ka-
menjacima oko vuc{:nh. Vila je svaka mlada l&pa,
u bélu tanku haljinu obudena, i dugatke niz ledja
razpuitene kose. Vile nikom neée zla uéiniti, do-
kle jih tko neuvrédi (magazivadi na njihovo kolo,
vetern ili drugtie kako) a kad jih tko uyrédi, on-
da ga razlitno nakaze: ustréle ga u nogu ili u ru-
ku; u oboje noge ili u oboje ruke, ili u srce te
odmah umre.« (Fukov réénik str. 70.) NaVile se
viruje po titavoj Ilirii, samo s tom razlikom, da
su u gornjoj izvan medje nz Medjimurje , gdé se
takojer F7ile nazivlju, pod imenom Morske deéklice
(sravnaj Omerove Sirene) poznate, pa se o njih
pripovida ono isto, §to o Vilah. Sirott Vile su
u praznoviérnom srédoviéku, hoded peded, morale
postati véstice, jerbo su véste bile u lé¢enju ra-
nal. A najposlé su od nasih pésnikah primile
dostojanstvo i dio Muzah, te se i sada_pozivaju
kao Muze na pomoé. File nazivlju u Ceskoslo-
veuskom Bielé panie, a ré¢ Hily zmati kod njih
duge onilizaruénicah, koje medju zarukami i vénca-
njem nmru, te poslé smarti ob noé tartajuéi (blu-
deéi po okoln) tuino pévaju. Puk pripovéda, da s
momci, kojih zagledaju, toli dugo plesu, dok oni
martvi nica nepanu ( Kollir zpiewanky djl L. str.
412). Srvavnaj s vé¢ju i bitjem Fila ném. Llfe.
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Str. 5. Ko feni¢ se (znaj) pretvara....

Feni¢ je bajoslovna ptica, koja se sama, kad
ved ostari, na oganj stavi, te sparivii opet omla-
djena iz pepela uzleti.

Str. 5, Baci, brajko, gusle bisu.. ..

Bés odgovara sasvim ghrékomu: dafuwrv. Ova
ré¢ se upotrébljava najvide, kad tko koga hode da
!l. Sale prukune, te da mu kaze: .Ajde do bésa!
ili kao sto se kod nas kod kuée kaze: Bés te naj
Vzemi!

Sir. 7. Od Olympa tebi slata....
Olymp je visoka, bezoblatna i bezsn¥ina, véd-
no vedra i jasna (Omir. Odysseja knj. VI. 40—46)
ora medju Thessaliom (sad. Livndium? i Macde-
loniom , gdé polag mnénja starodavnih Garkah
wjihovi Bogovi stojahu, ambroziu blagujuéi i nektar
Pijuéi iz golotnih i alemnih tasah.
Str. 9. Uzoritu bireé Ladu...

I Lada (slav. Botica ﬂ'ubavi i zarukah) veé je
a0 i sin njezin Leljo kod nas sasvim zaboravlje-
Ba: tek u Zenskih pésmah sluzi réé Lada kao od-
glasak, Gledaj Vukove srbske nar. pésme knj. I,
Br. 99. Gjuragj kosi po bardju — Lado le mile!
114. Sunce mi se krajem vije — Lado le mile!
120. Gledahmomuod malhena—~Lado ! Lado !
Kod Dubrovianah znadi Lada lépu i plemenita
Bospoju. Cubranovié u svojoj Jegjupei péva:
Tim Jegjupei davii viru,
Rec’ ovako, komu s’ rada
Biti ljubi ali lada,
Da ' sam dosad rece: Umirn,
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Hirvati (Bezjaci) oké Kute poju jod dan danas
od Duhovah do sv. Ivana karst.

Pomoz’ Boie nasem dvoru —

Hoj Lado, 1&pi hlad!

Nasem dvorn gos odskomu —

Hoj Lado, 1épt hlad! itd.

Ovi isti odglasci nalaze se i kod Malorusah.
Gledaj: Waclaw z Oleska, piesni polskie ( ruskic
ludu galicyjskiego str. 53. Korovodnaja.

«A my proso sicjali: Oj Did i Lado!»

«e« A my proso vytopéem: Of Did i Lado!»»
«Da ¢iem e vam vytopéaé: Of Did i Lado!»
«e A my konej vypustim: Oj Did i Lado!»»

« A my konej perejmem: O) Did i Lado!»
«c A diem Ze vam perejmac: Oj Did i Lado!»»
«A felkovym navogom: 0j Diti i Lado!»

wae A my konej vykupim: Of Did i Laedo!»»
«Da ¢iem Ze vam vykupié: Oj Did i Lado!»
ac A my dadem dievicu: Oj Did i Lado!»

Jod u nade vréme se u Ukraini polag Bokdana
Zaleskog wnade za stanovitog muikog Boga: Lado.

Od Lade, ¢ini se, da je postala skrivljena réé
Lojda, koja ‘polag Palkovid¢eva réénika (slovatkog)
znadi «eine freche unordentlich gekleidete Dirne.»
U Poljskom znati polag Lindevog réénika «Fajda
einen Lumpenkerl» a «fajdaczka ein licder]icfms
Weib.» Spominjam se joite, gd& je moja pokojna
mati obi¢avala mladjoj sestri ﬁazati, kad je u jut-
ro bilo &to na oddéi u neredu: «Nebodi mi tak
lajdrava!» Cuo sam takodjer videputah od celjadi
réd lajdra w onom istom smislu upotrébljenu u
kojoj Slovatka Lojda i Poljska fajdaczka.
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Djulabie L.

Br. 11. Pomno bi Odyssef
Zatvarao usi,
Od Sirenah njedno
Da se nezabusi.

Odyssej, Laértié kralj Ithacki zamérivii se né-
kojoj bozici Olympskoj, bludio je poslé razorenja
Troje po morskoj pudini, nemoguéi pogodit put
Ithake (sadasnjeg Theaki). Prodje i mimo otoka Si-
renskog. Sirene biahu iene 1&pe, te sédjahu vilo-
vitim glasom pévajuéi na zelenoj livadi okruiene
od kostih onih nesrétnikah, koje &arom S\rnjeE
pnja primamise. Odyssej zaglednuvii redeni oto
odmah voskom, slédujuéi savét véstice Kyrke, za-
lépi drugom svojim usi, sebe istog dade moénim
uetom za katarku broda privezati. Sirene vidivai
njega, podede neodoljivim nadinom pévati, Odys-
seju umira sarce od miline glasa; ali buduéi pri-
vezan nemoze slédit nukanja sareca, a druzi neslu-
Sahu, buduéi im usi zalépljene, i tako zdrave iz-
nesose glave. (Omir Odyss. X1I. v. 38—54, 173—-200.)

Br. 12. 8 njih bi se smutila
Diogen i Kato....

Diogen, pomati kynik i nemarica gledé svih
shodnostih i pristojnostih ovog svita. Kako se §
njim sastade i porazgovara Alexander Veliki, kralj

a¢edonski, mora mladim mojim $tiocem iz 3kole
Poznato biti, zaste ¢éu i ja ovaj razgovor da mi-
moidem, — Kato Rimljanin s prezimenom Utian-
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ski, stoik i strog republikanac, bio je veliki ne-
priatelj Zenskog- spola i tadtinah ovoga svita, a
Jo8 veéi Julia Caésara,
Br. 25. Jabuku cirvenu
I kitu rutmarina.

Kad se komu jabuka prikazuje, znadi ovaj dar,
da prikaznik ljubi onu osobu, kojoj daruje. A pri-
kazanje kite ruzmarina znamenuje, da se darovnik
hoée vénéati § njom.

Br. 29. Tim u njih se stvore
Djulabie ove... —

Mpuozi od gospode domorodacah pitali su me
veé: Sto znamenuje ré¢ «Djulabie?» Istina, da ko-
renika ove ré¢i nestoji na nasoj, nego na Turskoj
zemlji. Dyl (ili kako Némei, Eug?czi i Francezi

isu Giul) znadi na Turskom jeziku rutu. A Dju-
abie je jedna varst od sladeih, blagomirisnih jabu-
kah, koje su kao ruie carvene, ném, Rosenipfel®).
U gornjoj i u srédnjoj Ilirii za tu ré¢ kao i za
voce nitko nezna, ali Zive u dolnjih stranah, (Gled.
Vukov réénik str, 161.)

*) Némacko ovo ime je mnoge domorodee, koji takodjer
sadainje Beike krasne liste &tiju, zavelo, da su nékakvo ta-
kovo srodnost medju majimi Djulabiami (Rosendpfel) i Saphiro-
vimi Wilde Rosen naili. Ja mogu iskarno kazati, da nikada
nisam priatelj Saphirove Muse bio. Ako je ikoi némaéki pé-
valac upliv. na moju Vilu imao (5to kod nékojih komadah I.
razddélka netajim) to su zaisto morali biti: Gathe, Uhlund, Cha-
misso, P-’;alrn, Rickert, Grin, Lenau, koje sam joi godista
1838. i 1 pomuo éitao, Bistri sudac de nestrano suditi,
pa nadi, da moje Djulabie to jest Hosemipfel s Wilden Rosen
nikakve druge srodnosti neimaju, nego da u karstnom imenu
od obojuh sudara véé Rosen. Mimo toga porodni list mojih
pitomih Hudah kaie, da su starie od Saphirovih di\-ljll:s.‘ .

ic !



2ol 137 Doss

Br. 29. Nebi I’ se priganla
Atalanta moja,....
Atalanta kéerca Schinea( Zyoevéov) kralja Tivan-
skog, jednako poradi svoje divne lépote kao i barzo-
¢ u tiréanju slavoa, voljade se samo za onog udati,
koi bi nju pridobio, natécajué se § njom na tarénom
mejdanu, I[VInm.i aréki junaci zametnuie svoju sré-
éu, ali(2alostna jim majka!) svikolici budu prete-
teni i smaknuti. Nakon toga javi se Hippomen
egarevi¢, koi nju pridobi na slédeéi nacin, Od
Afrodite (gartke Bozice ljubavi), kojoj se veé ova
¢klica davno s rogobornosti svoje zamérila biade,
Stete taj mladi¢ tri zlatne jabuke, koje izpréd nje
tarde¢ jednu po jedou na put baci. Atalanta
Eﬁgnuvki'sc, da oiupi jabuke, zakasni, te predo-
tvena hitrodtju Hippomena morade se § njime vén-
tati dati,

Br. 30. Kano iznad vode
Divoa teljizena....

Zeljizena je réd, koja se nenalazi u nasih rée-
hicih, ‘ali u gornjoj Ilirii znadi: jednog l¥pog me-
tuljiéa, koi svojima zelenomodro-ménjavim krilma
letje po hladnih méstih oko bistrih potocicah, te
S&daju¢ na pratiée, koji vise nad vodom, u eistoj
5¢ vodi ogleduje bi re¢ u svom zarcalu.

Br, 32, Istim svetim slovom

Usti nakitio.....
. Jedan sveu otac papa, Joan VIIL proglasio je
10 tri jezika za sveta, L j. na kojih se smie sv.
Misa ili liturgjia ¢itati. Ta e jesika jesu: gareki, la-
tnski i slavjanski. Citaj: Dobneri dn. 1L str.
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190, Bulla Joannis FII. ad Sviatopolkum a.880.

Br. 35, Jakov dodje tedjan
K studencu vodice....

Citaj: Andrie Kacica, Korabljice str. 29. (U
Mletcih 1782.)

Br. 56. Sto iz njih pogledom
Carni nalip piti?. ....

Nalip (belladonna Lin.) jest bilje, koje toviku
srédnjeg stasa do jedne mére do pojasa uzraste.
Imade carno, gladko i svétlo voée od prilike lé]}v)e
divojatke zénice. Ali l&po ovo voée darzi u sebi
silan otrov, od kojeg svaka zivotinja, kako ga o-
kusi, odmah umre. Takova bilja bad sa zrilim
vodem vidio sam u gorah Samoborskih, gdé ga
puno ima.

Br. 63. Sjajne tri carice

U Petrovu dvoru...

Petrov dvor zove se u gornjoj Tlirii jedna hirpa
od zvizdah, koje su u okrug u priliku dvorista ili
avlie sastavljene. Moie se po léti ved oko deset
satih na nebu viditi, a po zimi odmah kako se
smarkne.
Br. 64. Da materi Slavi
Nebude s prévarah
Od ljubljene déce
Nikad Leandarah.

Leandar mladi¢, poradi svoje romantitke ljuba-
vi slavoglasan, plivao je svaku noécu, buduéi u
Abydu, prétko Helesponta k svojoj ljubici Heri,
koja mu je u Sesti prébivajuéi na svoju kulu své-
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tionieu izstavljala, za da put do nje pogodi. Ali
Jedanput za burna vrémena ona zaboravivii obésit,
mu lampadu, bude od Bogovah nakaiena. Njezin
bo ljubovnik plivajuéi a nevidedi svétionice bi od
valovah mu]vladnn, pa se utopi. O toj ljubavi
izpisao je garcki pesnik Muses Citav mali epos,
oi se je joi do nadih vrémenah sacuvao.
Br. 66. Ipak on nenajde
Zeljnog eldorada....

Eldorado je zlatonosan varh od Planinnh «Cor-
dilleras,» koje se posréd eitave juine Amerike
protetu. — U 16. i 17. véku mnozi su Spanjolski
1 druzih narodah skitaoci traiili po Americi né-
kakav Eldorado, krajinu, gdé polag pripovésti m&-
sto piska i kamcnja'imaﬁc samo ¢isto zlato, Nu
badava! — FEldorado je 3panj. ré¢, i znati pokra-
Jinu zlatonosnu,

Br. 79. Gd¢ vétrié #uberi

Jos o Delianki.....

T. j. Ttalia. Delianka ( déva iz otoka Delos
rodjena) biafe ono krasno bitje, koje je mili la-
tiusii pésnik Tibul u svojih elegiah proslavljao,

Br. 80. Sl¢dio na obale
Kéereu Alkinoja.. ..

T. j. Gartka, Alkinoj ("Aixivoos) bio je kralj
od Feakah, koji obitavahu na Scherii, na jednom
od sadasnjih jonskih otokah. On je imao jedan
¢udno 1&p vartalj, kojeg Omir opisuje, i jednu joi
lépsu kéercu Navsikau (Omir Odyss. VL v. 17).

mir nju predstavlja takojer kao izgled domaéno-
sti (Hiiuslichkeit). Ona ide sa drugaricami na vo-
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dua, voze¢ mazgami, koje ona sama téra, rublje na
obale morske, te tamo pomno pere, dok njezina
mati Areta kod kuée vatru lozi i prede. (Aime’
fidrate ctomwpuse). (Gledaj: Omira Odysseje
ditavu VI knjigu),— Poslé toga dodju Feaci kod
Giarkah na zao glas od nemarnih, lakomih i zdar-

lji\'ill ljudih-
Br. 80. Gd¢& vladase Troja.

Troja biade stolica diriave istog porekla u sa-
dainjoj Natolii, najsilnia i najuzmoinia za svoje
vréme od &itave Azie. Nu nesrétna posl® deseto-
godidnjega obstdoutja bude pobédjena i razorena
od Garkah, kojih gojev na se povude ugrablje-
njem lépe Jelene, ene kralja Menela, radi desa
on ¢itavu Giaréku proti njoj dignu na rat.  (Vidi
Izjas. Djul. 1. br. Er:"i)

Br. 81. Gd& gatahu sfinge....

Sfinge u Egjiptu strazalice hramah, tajnosti na-
ravi, biahu od glave do pojasa Zenske prilike, a
od pojasa laviee , te nosahu kao dévojke tanah-
nom koprenom glave pokrivene, Kadkada pred-
stavljahu se lukoﬁjer kaokip plodovitosti s dujlllnmi.
Jednoé dodje ntkakva sfinga tja u Garéku u Ti-
vansko, te tamo predlozi saboru zagonetku, pa
svaki dan ¢ovéka poidre, dok nebude :ngoneLEn
razrédena. Bududi da nje nitko nemogade raztuma-
¢it, natini Tivancem mnogu 3tetu, porad tesa se
¢itav grad razplade i razcvili, Bogovom Zartve pa-
le¢ i moleé za spasenje. Nakon toga dodje ne-
srétni Orest, koi zagonetku razrédivsi Tivu izbavi.
A sfinga se od stida s jedne klisure u more u-
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Stirmoglavi. Prilikah od sfingah iz kamena izsé-
¢enih nadi ¢ed joi dan danas u Jegjupta, nu one
su ve¢ do préko pojasa péskom zasute.

Br. 81. Gd¢ je Memnon slavio...

Memnon tovek bi poradi pogréske u zlatan
Stup pretvoren, i osudjen da svako jutro, kako
§a sunce ograne, milim glasom zamni (zazvedi).

Br. 81. Gdé u sveta pisma
Mumje su povite.....

Stari Jegjupéani prie dvé tisuée i vise godinah
obitavahu svoje martvace dragocénimi mastmi ma-
zati, u platno povijati, ter dobro u rake zatvarati.
Ove masti imadiahu takova moé, da trup nije o-
Puzouo, veé se tako ususio da je unidtenju od
}fa‘te nego dvadeset ¢itavih vikovah odoléti mogo.
Takove trupove mi sada nazivljemo mumije.

— Sweta pisma t. j. hieroglyfi (od giré. fegos
sveti, yvgec v dlétvati, bilézit) obrazna su pisme-
Ba (Bilderschrift) po obeliscih i skrinjah od mu-
mjah naméstena , Eujih jos raztumadio nitko nije
Izvan Franceza Champolliona i nékakvog Némeca,
“a koga ime se vide nespominjem. Tog ja ipak ne-
Vérujem. Ja bo napinjanje, kljné¢ do @itanja hiero-

lifah naéi scénim za udaranje glavom o sténu,
uduéi da nitko glaynog i neobhodno potrébitog
l,|'u¢a L.J. znanja starojegjupatskoga jezika neima,
oje je pod gustu koprenu hl‘l.‘l’O[.ﬁlf'ﬂll sakriveno,

Dvé dobro saduvane momje imade u Graden u
Bovéanom predélu Joaneuma: jedna u l&poj hiero-
flfnmi. nareseno) skrinji, a druga u plawe povi-
na,
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Br. 82. Gdé vtk povitarce ’

mberom se poji....

Naime izto¢ne aziatske strane kao: Agjam,
Kasmir, India i pobliinji izza nje otoci.

Br. 82, Gdé u svetih poju
Rajske tice gajeh,..

Rajske tice, povéstne Sarenokrile iivinice, koje
(stono kail.3 u juino-iztodnih stranah 2ivu neiz-
mérno ugodno pévajuéi, tako da kao garéke Si-
rene sve zadaraju, $to u okruzje njihovog glasa
dodje. Rusi imadu l¢pu narodou pri¢icu o ﬁalu—
djeru i rajskoj tici, koju gg. stiocem priobéavam.
— «Stanoviti kalugjer izide iz manastira sabirat
smokavah za bratski sto. Dosavii usréd luga za-
¢u na jedanput pénje ne¢uvene miline i vilovitosti.
On sluda — slua opajajué sirce, te se nakon sa-
svim u blaZene misli zamisli. Osvéstivii se, ide
natrag u manastir. Ali eto ti ¢uda golemoga! Ma
nastir nov, — sobice druge, — bratja druga, koji
ga s udivljenjem gledahu. On jih pita, kako se
tolika promémba za tako kratko vréme sbiti mog-
la? Nu oni ga nepoznadode, nerazumise, te ga od-
vedose archimandritu manastirskomu. Arcﬁiman-
drit ga izpitkuje: Tko je? i odkale je? Nu pripo-
vedavdi mu kalugjer svoju sgodu, zamisli se ar-
chimandrit, te mu za tim kaie: Stétjam se 3to sam
u létopisih nadih ¢itao o bratu, koi se izifavii iz
mavastira u lug povratio nije; nu ovomu imade
veé tisué¢ godinah. Kaludjer zablédi i izkliknuyii:
«Ja sam ¢uo rajsku ticul« te htdjuéi pripovédat
sladost toga pénja, martav na tla )‘):nde. (Heims,
Livre de lecture Russe. str. 22. Rajskaja pticka.)
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Br. 85. Ona Penelopa,
Ona mi Jelena...

Penelopa, zena Odyssejeva, koja njegov povra-
tak dvadeset godinah vérno pridekivase, biase po-
_lﬂg Omira 18pa CAgrépede inéin, ide yovoy "Agppo-

if,q? razhorita (meglppwy , €yxéippwy) i puna 30-
macih krépostih.

Jelena ili Jelina tena Menelaa, kralja Lakede-
monskog bi u Garkah cénjena kao uzor ldpote
umarle, (CAgprénede ypvoylaxary eizvie.) (Omir,
Odyss. IV. v. 122). Nju ugrabi Parid Priamié,
kraljevi¢ Trojanski, iz kojeg prikora se Trojanski
10godisnji rat porodi, koi (Li razorenjem ponosne
Troje véncan.

Br. 96. Jedan umivade

Djulsom te nebeskom....

. Djuls jest voda od ruiah, kojom si Osman-
epo dest do osam |mtal| na dan ruke umivat obi-
tavaju. Izvadja se 1z onog istog korena iz kojeg
Djulabie.

Br. 104. Kao da veé moram
Preko Acherona.
Acheron je réka, koja polag poititkog mnénja
Girkah n{:’]mv Elysej olpmluie. 'l?amo stcgi starac

Charon, koi duse za platju od novéiéa ma drugi
a] prevozi,
Br. 105. Pune Fesne darov......

Takojer Fesna (Botica prolétja) veé je kod
Nas juinih Slavjanah zaboravljena; nu zive jod u
Séverne nade bratje Rusah, gdé se prolétje vesnd,
! Poljakah, gdd se wiosna zove.
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Djulabie XL

Br. 7. Al uzniknuo si
Samo ti, nevehne....

Nevehn cvét nazvan po ném. Ringelblume (ea-
lendula officinalis. Lin.) :

Br. 22. S kajih &ezne, tuii
' Zatravljena Psycha.

O Psychi (girtkoj dusi) i Erotu ima u staroj
mythologii povést, koju esthetici najlépiom i_naj-
njeiniom izmedju starodavnih bajah garékih scéne.

Psycha vidivii Erotovu evétnu mladost, lépo-
tn i zatarive déttarske éudi, uieze se od njih Eu—
beinju, koju prama nliemu vérno s détinskom ne-
duznostju nosade. Ali sudbina, vladalica ¢ovitka
i Bogovah utamani i njihovu srééu, Bozi obavés-
jeni od te ljubezni razstavide jih, s ¢esa Psychino
njeino, détinsko sarce veoma tugovade i milo na-
rékovase za vérenikom svojim. — Ruski pesnik
Bogdanovié upotrébio je ovu mythu, te spisao
svoju «Duseiiku» 3aljivo-satiritki epos.

Br. 27. Pévam svoju srééu
Carnookim dévam....

U Gradatkom kotaru Stajerske, od Gradea pra-
ma juinomu iztoku t. j. uz lévi brég Mure, odtu-
da priko do plodovite Rabske doline, te po isto]
dolini— ima koléno ljudih, koji skoro sasyim Slo-
vencem nalite. Lakojer kroj odéée je.kao na su-
sédnom prékomurskom Slovenskom Mariborskog
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kotara. Osobito lép je #enski spol. Zene i dé-
vojke su carnooke, zdrava lica i plemenita stasa,
te se mimo toga od ostalih ném. Stajerkinjah o-
retnostju téla i dosétljivostju duba odlikuju. Ng-
koji dirze ovo koléno za ponéméene Slovence. Sub
Judice lis est. Da su u staro vréme tuda Slovenci
obitavali, nije dvojiti.-To potvardjuje sila od ime-
‘mah, kao: Smrék (Murek), Sreden QSLradcn), Bo-
rinje (Fihring), ¥ arbouje (Feldbach®) te isti Gra-
dgc (Gratz). Pace citav Stajer i velik t. j. iztoéni
dio od tako nazvane tada granice «Ostmarky bile su
slovenske strane. To dokazujuréke: Lasnitz, Lessing,
ndritz, Miirz (Murica), Feistritz i dr.; gore: Paﬁ,
etschen, Semering, Kulm i drug.; mista: Leoben,
Ligist, Stainz, Leutschach, Dopel (Bad), Feistritz
1 hiljada drugih, A u Ostmarku, réka: Traven,
iden. Be¢ se zove kod séverno-zapadnih Slaye-
nah [Fiedzien (poljski) ili #jden (eski). Uspo-
menka dostojno je, da se jod dan danasnji jedna
Slrana Beda od réle zove cauf der IWieden.» i'l‘l su
Movenci obitavali, dok nisu Franki doli, te iztréb-
Jujuci Obre takodjer od njih dio prognali, a dio u rob-
5tvo metnuli, Citao sam u G:'mllcujcdnu staru listi-
nu, gdé se o Slovenskih robovih govori, koji u oko-
lisu ﬁulhenmanna (Obersteier) naseljeni biahu. Pi-
salac listine opazuje , da su Rothenmann nazivali
oni slovenski robovi Cerminium (vérojatpo : Cérmi-
'jﬁ. od rééi cérmeno ili edrveno, roth). Nemoie se
Qovesti, da bi ikad Slovenci koje tudje ime na svoj
Jezik preveli bili, kao 3to Némci ponz:ivin‘se obi-
aju; nego oni tudje réei skroje tako, da se nji-
“) Sravnaj: Varba (Felden) u Koruikoj, parva pokta i
Célovca prama Bélaku idudi.

10



ol 146 Yomt

hovim ustama prilagode, dakle je Cirminje, Ljubno,
Bistrica, Gradec, Ljubgast, Borinje, Borovje, Far-
bovje, Ivnica i dr.— starie od Rothenmann, Leoben,
Feistrtiz, Grats, Ligist, Fihring, Forau, Feldbach,
Libiswald i dr.
Br. 29. Puno j' maojoj majoi
Slicna tvoja_sgoda.. ...

Kukavica je u gornjoj Ilirii veoma cénjena pti-
¢a. Nijedan koreniti Slovenac nebi je pod nipoito
ubio; jer je kao lastaviea, slavié i pastirinka (pli-
ska) darfana posvetjenom. Pridastje kukavice iz-
¢ekiva u gornjoj strani nade domovine malo i ve-
liko, s velikom radostju, ona bo (kazu) domnosi u
svom kljunu prolttje. Starei i poEihiomholestnici,
kad se komu na slaboéu tuze, kaiu uzdahnuvsi:
« Nebom kukovice éuo!» t. j. neéu opet dodekati
prolétja, — Ali drugtie se céni kukavica u dol-
njoj Ilirii. Ona nerazveseli, nego raziali. «Si‘ll‘bllii

ripovédaju, da je kukavica bila %ena, i imala
rata, pa joj brat umro i ona da je za njim tako
mlogo tuiila i kukala, ‘dok se nije pretvorila u
pticu (jedni kazu, da se bratn dosadilo njeno ku-
Lanje 1 jaukanje, pa je on prokleo, te se pretvo-
rila u pticu; a jedni opet kaiu, da se Bog nanju
razsrdio , §to je tako mlogo tuZila za bratom, ko-
ga je on bio uzeo, pa je pretvorio u pticu) za to
gotovo svaka Srbkinja, kojoj je brat umro i da-
nas oplate, kad ¢&uje kukavieu, gd¢ kuka. (Fuk.
rétnik str. 350). — Kad se hoée za o kazati, da
;(e u neugodnom hardjavom stanju, kale se: To je
ukavno.

Br. 33. Pod tvardim se dubom

Srusi cvétna lipa.....
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Poslé nego su Frankovi dokonéali kirvavoe go-
spodarstvo Obarsko te Sloyencem svoj jaram na-
tovarili (gled. Izjasn. Djul. II. br. 73.) podese oni
i njilovi naslédnici toli tvardo i nesnosno vlada-
U, da se veéi dio Slovenacah uzmaée za Mura i
plavine Radul i Remsnik, gdé joi i danas njihave
predsicaze stoje. Na kakov nadin? — o tom ne-
govore létopisci némacki. Jamadno taj faktum njim
na &est sluziti nemoze , buduéi da sute o njem,
Pojedini Slovenci ostavdi u staroj domovini, dar-
Zani od svojih tvardih gospodarah, inoplemenikah,
i buduéi raztredeni po gradovih i puitah (Huben)
némadkih, ponéméise se malo po malo, — tako,
da nas sada samo gusta jzopadena sloven. imena
na nikadainje njihovo ;vrchivamju opominjaju (gled.

Izjasn. Djul. IL br. 27

Br. 34. Placu i prem tvirda
Strazo Tlirie! "
Plaé je bardo dosta visoko, koje éini u Staje-
rumedjas izmed Slovenacah i Némacah. Samo jedun
uéu imade onkraj varha na putu, od Maribora
prama Gradeu iduéi, gd@& se i polag némstine slo-
Venitina tarpi. Pram iztoku é¢ine medjad Mura,
tl':un zapadu se protete préko Gomilice (Gamlitz),
udanah , Radula, Remsnika tja do préko gorah.
Korugkih,  Cudno i milo je slusati vecerom, gdé
se sa bardah slovenskih tihim nebom pésni razle-
tu, e padajuéi u susédne drazestne ném. ravnice,
ez odziva umirn,
Br. 36. Citav dan Slovenka
Pésme mi je pela....
Izmedju svih Slavjankah su moizda Hirske Slo-
Venke najstrastnie  pévalice.  Neima vrémena, oi

10°
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Posla, gdé nebi iz njezinih ustah pésma ili barem
tkoj mapév glasio kao mili glas iz drobnih ustah
ptidice, koja w garmu 2uberi. Tu préduost jim i
mostranci  priznavaju,  « Alle Wenden - Slawen
ohne Aunsnahme sind ein frihliches, gesanglieben-
des Volk, und auch die, die schon lingst mit
Deutschen vermischt leben, haben diesen auszeich-
nenden Zug im Gegensatze gegen die deutsche
Ernsthaftigkeit behalten.» (J. 5’ ister, Geschich-
te der Deutschen). Polag Kollira i ¢eske Slovenke
(Slowakinen) imenu 6vomu slavno odgovaraju, o-
sobito Turcanke. (Gled. #Wyklady k Slawy deeve
ste. 32, Slowacky zpérvem ust itd.) Jedno prirdcje
teskoslov. kaie:

Kde Slowenka tam zpéw,
« Kde Madarka tam hnéw.

Br 37. Drobna utovoljka...
Zutovoljka je malena pticica, koja najvise kao

slavulj po jarugah u mladolésju oko vrélah iive,
i za moj ul{us veoma milo péva.  Osobito je ni'u
na vete drago sludati. Po némacki se zove «floth-
kehlchen ili Rothkrépfehen (motacilla rubeenla Lin.)
Ime primila je od iutorujna perja, koje ma volji
(gusi, Kropf) ima.
Br. 40. Dragoljub, ljubica,
Fratizelja blaga. ...
Dragoljub je nékakvo ljubezno biﬂe, koje ja
llili}wmam, niti drugéie imenovati znadem, a vra-

titelja je Lineov tenacctun. Ljubica je svakomu
poznato cvétje. —

Br. 41. Kako trator lista.
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Trator, latinski amarantus od ghréke réei dua-
gevzog t. . neuvenivi. Tako bi se prilitnic mogo
nad neven zvati. — :

Br. 45. Cvitokitna lipo!
Koje u svoj sardi
Perun tarkom rukom
Niko¢ nepogardi.

Kao 3to je Némcem dub, tako je Slavjanom
lipa posvetjeno daivo , te kod njih u 1.nh'knj céni
stoji, da neima skoro predéla (gdé oni stoje a i
gdé su ndgda stajali) da nebr po dva tri mésié
polag nje karitena bila, ni carkve ni kuée, gdé
nebi jzpred njih posadjena bila ili lipa ili bor,
koi pirvo mésto iza nje zauzima. Pod lipami o-
bicavahu (kao &to jos u Harvatskoj biva) staresi-
ne seoske o domadih dogovarati se poslovih, Tz
lipovog dirva krojise Slavjani stupove od svojih
Bogovah i svetacah, s ¢esa ima i jos danas 3alji-
vo prirééje kod njih: Dersi se ko lipov Bog 1. .
dirveno. A iz lika nacinjahu razlidite (‘mbnic stvari.
Rusi prosti iz njega rade svoje botkore, koje «Laptin
naziv{‘iu.——ﬁlovenci pripovédaju, da u lipu trésak
nikad neudari, buduéi da je (katu) pod njim Bo-
gorodica btzeéi od svojih progonmiteljah poéivala
Sa ¢edom svojim. Jamadno je povéstica ova iz
Slovenskog poganstva u slav. kardtjanstvo rrm‘da,

A0 §to je 1 mnogo dmfih narodnih mnénjah i ba-
Sanah primljeno. (Gled. Hyklady k Slawy deere
str. 14 Lipa, © str. 281 Slawestrom.

Perun u Slavjanah Bog groma i triéska, kad-

ada i Bog snage i jakosti. « Der aweite Cerntbog
(oft nur mit diesen Namen bezeichuet) war Per-
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kunast (sic)und wurdé bei den Russen und Béhmen
Perun genannt. Dieser hatte den Donner in seiner
Gewalt. Es gab eine Bildsiule von ihm, die ein
rimmiges Liwenhaupt mit einem Helm und auf
der Brust zwélf Strahlen oder Blitze hatte. Auf
der obersten derselben las man in Runnenschrift:
Sai ide! d. h, Hithe dieh*)! Tn Rethra hatte er
noch ein Bild, welches ilin als Greis mit strahlen-
dem Haupte und weitem Gewand darstellte, und
das in der cinen Hand eine Fakel mit zwei Flam-
men hielt, wihrend es sich mit der. andern auf
einen Stier stiitzte.» (Strahlheim, Universal My-
thologie, Frankfurt 1839 str, 440) U Ruskoj, Polj-
skoj 1 éeskosluvcuskoj je ré¢ Perun jodte poznata,

Perun jodte zive u ustih Slovakah, nu bez da
oni znadu, sto ta r&& znaditi imade, pa ju najvide
upotrébljavaju, kad se kod nas kaze: Bog te ubio!
te 'metju onl mésto rédi: Bog, véd: Perun ili Pa-
romy Gledaj Kollira zpierwanky, djl I. str, 407—408,

#) Udeni g. Strahlheim (ili koi je god ném. opakul parvi
to &itao ) bas je ovako toéno tumadio, kao stanovifi ném. pro-
fesor i antikvar iz Célovea slovenski nadpis, koi stoji na Sal-
skom polju (jednu i po milje iz Célovea proti séve-
ro - fwtoku lezedem), naime na ne starodavnoj stolici in
kamena, gdé se négda potvardjivahu koruiki vojvode. Tamo
maime ne iztoénoj strani stolice stoji usééeno, nu ved od zu-
bah buré izstetjeno: M. A, 8. V. E T. 1. V. E. R. 1. Némac
odmah razedii: Manlii Svetonii Veri (filia ili filius). A to
citanje ostade kod Némacah sveto pismo, dok nedodje nak u-
éeni domoredae pr. g. Urban Jarnik, koi &ita svojim sloven-
skim okom naravski, kako stoji, naime: Ma sveti veri ¥ mésto
sadainjeg: Ma sveto rl‘rn'?c nj.ilirski: Imade li svetw véru?

To biake parvo pitanje, koje bi na kneza ravnano pri doka-
stju stalisah od grofa Gorickog. Na zapadnoj strani biake ta-
kojer nad’piu, ali sada je ved tako od vihrovah izjidjen, da
Ja g 1837, tamo bivsi niti slova razaznati nemogoh.
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«Diwno prediwno, 2e geden z naystarijch a dawno
zmi:e]_\'ci: Bohit Slawskych w ustech Slowaki ge-
8té po dnesnj den tak dige, gako by w kaidém
mésté chram, w kazdé wesnici sochu, na kaidém
kopei oltar, a w katdém domd kndze mél. Nenj
dne, hodiny, ba témér okamienj, kdeby sme mezi
Slnwék-y neslyseli opakewané slowa: Perun, Peron,
Parom; anebo odtud powstale pripowedi. Kde
tam ides do Paroma? Kde si bor u Paroma? Na
kyho Paroma gest ti to? Parom té tréstal, uzal,
metal, zabil! itd. 1 u pésmah se kod njih pripé-
va: Gledaj « Zpiewanky djl I. str. 6. n. p.

Dunagu, Dunagu, za Dunagom hragu:
al mi ge na weky za tobou Suhagu;
Daie teba, 3uhag, daie Perun trestau,
Tri roky si cllutfiu, a teraz si prestau.

Krut sa, diowéa, krut sa,
Parom ti do srdca!

« Wiak sa ti dost krutjm,
« Az si hlawu zmatjm. »

" Linde u svom poljskom réénikn (Tom. II. d.
2. stre T11) kaie: Piorunuiaca Etna. Popedliwie
piorunowac i gromié. Piorun znati kod Poljakah
sada gromshu strelu. Kad nadi kaiu: Bog te ubio!
kaze Poljak na kratkom: Piorun! !

Najstarii ruski l&topisac Nestor spominje u svom
létopisu Peruna: « Olegi mue jego klanjaénaga pered
" oruziem svoim i Perunom Bogom svoim.» I dalje ka-
Ze: »1 nala knjaziti Wolodomir v Kievé jedin, ig)t:-
stavé kumir na holmé, vné dvora teremnago

runa drevjana , a glava jemu serebrjana , a us zo-
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lot.» — Valjda i gornje-ilirsko para, parasti od
ove iste korenike izhm]i, n. p. ;i para ti! To je
parasti ¢lovik! parasta tena ﬁslovaéki: paramova
sena)! énljivo se kate i parte ¢
Br. 50. Ti od hladne érete
Pustinjade stavoi.....

a. —

Creta se zove u gornjoj Ilirii jedna ugodna ja-
ruga puna bistrih vrélah, te garmovljem 1 mlado-
lésjem obradtenih bréduljakah, gdé drobne ptitice
kao slavuji, #zutovoljke i dr. rado stoje i svoje
pilice legu.» (Gled. Fzjasn. Djul. IL br. 31.)

Br. 52. Po njil.raztreiene

Lépe béle kuce,

Cini se, da Bog jih
Na taj svét postavio,
Nek na raj zgubljeni

Nebi zaboravio.

Od rizme br. 51.—84. sléde pésmice, koje se
samo na moj zavi¢aj t. j. na juinoiztodnu strnnulgla—
jera i ua zapadnu Ugarska odnose. — Krajina iz-
medju Mure i Drave, koja se od Maribora i Arnuia
(Ehrenhausen) prama juznomnu iztoku tja do Medji-
mu roteze, bude od istih’ izobraZenih nestranih
Neémaeah — rajem :a{enkr’m nazvana. Nu zaisto,
¢ini se, kao da je majka priroda tu svoj izobilja
rog do dna prosula. Zemlja bo stranom ravna,
stranom bardovita, plodonosna je od svih skoro
varstih proizvodah. Imade sladka, vatrena i bla-
gomirisna (nromntiénn} vina; eila, ¢ista Zitka; lé-
pih, barzih, plemenitih konjicah. Gospodar ovih
dobarah je veseli i zdravoumni Slovenac, koi se

dosta ltpa blagostanja utivlje. Najlépiih i najjacih
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ljudih imade na Murskom polju i pobliznjih Zupah
sv, Jurja, Male Nedélje i sv.Tome. A uzorne kra-
sote, kitu #enskih glavah, naéi é¢es po nedéljah u
cirkvi Malenedélje sakupljene, gdé& ti vilovitim
glasom Svet (Sanctus) pévaju. — U ovom dra-
testnom kraju imade po bardih raztresenih kuéah
(8to nudja lezaja iziskunje); nu po ravninah (Mur-
skom i Dolnjo-Dravskom poljuz i po sirjih dolinah
(medju sv. Tomom i Polendta nm} imade i dosta
znatnth vesih (selah). Kuée grade Slovenci raz-
liéito. Gorenac nestroji velikog stanja, nego knéi-
cu sa grédnjimi prozori, koju si l&po pobeéli i po-
Sara t.j. on ju pobéli te izvana okd prozora, vra-
tah, praga i ugalah kojekako zemljom carvenom
ili modrom (vide putah sve zajedno)pomaze. Kuéa
od Dolenca je prostrania, imade Sirjih i vigjih
prozorah, te se sada veé ponajvise zidje. Joite
vise na gospodski natin grade si kuée Poljanct.
Slovenka ovih krajevah gleda na tistoéun kao pod-
lasica (mustella). Ona ti svaki skoro put nad vo-
dom visi umivajué si lice i ruke kao viéverica, sva-
ke godine kuéu po tri, detirh puta izvana i iznutra
Fobéli, i (gdi je obitaj) posara. Postelje u Po-
janca i drugih bogatiih Slovenacah visoke su,bé-
le i dtiste. %\ublje se ménja svake nedélje. Nu
Slovenska se &istoljnbnost 1 krasohlepnost osebito
po nedéljah na vidik postavlja. Slovenka za moga
ditinstva sasvim u bélo platno obudena, §to se sa-
mo joi kod sestarah u Zeleznoj i saladskoj stolici
nalazi, hodi sada u nedélju u svili i kadifi u car-
vu. A momei u svojih bélih breguiah (gatjah) i
kosuljah , préko kojih je obutena l&po nasivena
leterma, nose sada posve veé tanahne 3esire. Nu
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osobito pameti su dostojne kod njih cipele, koje
su tako ladte, da im niti najbistrii Gradacki ili Beé-
ki petit-maitre mahnje naso nebi — Nistanemanje
nasartaju inostrani pisaoci na njih s pogirdami, na-

zivajué ih nedistimi, gnjusnimi. Nedistoéa se samo
nalazi u gdékojih klléﬂ{l Celjskog kotara, a tamo
proizilazi iz prem velike sirotinje (sirotinja i nedi-
stoda — dv& rodjene sestre ?. te na granici, gd@
veé Slovenac s Némcem sudara i obéi. Na medji
srou' Némackoj imade Slovenac veé némacke

imnice (Ranchstuben) to jest sobe, gdé se vatra
lozi, kuva, ruc¢a te nikad nebéli. njoj stoji i
spava teljad, pidti perad i hroée kudkm‘]a gdéko-
je prase. Ovo isto i jod cirnie lice imadu kude
na nématkoj strani Stajerske, gdé kuda ostaje, bez
da ju itko béli, dok se nesrusi. — S ovog ne-
stranog (mislim) ogleda mozemo zlobnim tudjim

isaocem kazati s Kollirom: «Sie gleichen jenen
Thieren, die nur iiberall Schmutz aufsuchen, um
sich davon zu nithren, und desshalb auch da, wo
sie sonst recht reine Strassen finden, die Nase in
jeden Winkel stecken, um nur einen Kehrichtshau-
fen zu finden.» te ih opomenuti, i pozornih @initi
na barvoa {Frede) njihovih. o¢iuh, na smrad i tru-
nad njihovih pragovah, kojega varlo dosta imade.

Br. 55. O vi Godomirci! 4

Rudoslavei slavni!

Godonrei i Radoslavei dva sela Jupe Malo-
nediljske, koja ime svoje stekosta vérojatno u
starodavno vréme od dva Zupana: Godomira i Ra-
doslava, od kojih se potomci prebivajuéi u onih
selih naravno nazvade Radoslavei i Godomirei, pa
se poslé to ime pretegou od ljudih i na prebivaliste.
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Br. 61. O] Slovenke mile!
Vi morske déklice!

Morske déklice su u gornjoj Ilivii ona ista div-

na bitja, koja se zovu u srédnjoj i dolnjoj strani
domovine nase #ile (Gl taj ¢lanak u fzj. k razlogu.)
samo da se od njih nekaze, da su komu zlo udinile.
Kod nas u gornjih stranah pripovida se, da su mor-
ske déklice iznasle pévanje i pEsme, te da su stra-
zale srééu od seljanah. Slovenci ih razdélivaju
na dv& virsti: na vodene morske déklice, koje su
tuvale ¢istoéu studenacah, vrélah, potokah 1 je-
zerah, i na poljske morske d&klice, koje su obi-
tavale na ml_iu, po njivah pévajué piéjmﬁ ito
od drati. kdjillli jim obi¢avalin zdéle od pitah
i dragih sladkih jestyvinah na razgone nositi, za
rehranit ih. Déklice su (kazu) svagda od tih jelah
lagovale. Kad sam ih zapitao: zadto sadaneima vise
morskih déklicah i kada su izéeznule? odgovoride
mi, da kako su izmislili bi¢e, te poceli snoplje na
kolce varsiti, izteznuie morske déklice, pohéf-
nuvdi u §pilje i usréd lugah, gdé ih malo po malo
i nestane, pa & njimi i zlatno vréme. Polag moga
mnénja je to bilo, kada su Franki podjarmili Slo-
vence, te uveli svoje féudalne urcgbc.

B‘r.' 68- lell)l!zl\(‘.‘ ljllhf‘!'ﬂe
Vi ste beéloglavke!

Slovenke, koje nestoje n varodih, nose na glavi
bile marahme, pece nazvane, kojimi sina osobiti od
harvatskoga razlutujuéim se nadinom glave ovijaju
tako, da okrugli obraz izpod njih viri, — s onim
divnocirnim otima, rujnobélim licama i rumenim
ustima, koja sdrulena s tankim uzrastom, Zivim
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dosétljivim duhom svekoliko zadarati mora, $to jos
ima zdravo sarce i zdravu glavu.

Br. 67. Zitom ogradjena
S desna Tiva stoji.. ..

Tiva (@4f#n) u staro doba znameniti grad n
Gartkoj, kojeg osobito proslavi vitez Epaminon-
da i pésnik Pindar. S druge strane biahun Tivan-
ci po ¢titavoj dosétljivoj Greeii na glasu od tupih,
glupih ljudih, te se o njih kojesta Saljiva pripo-
védase. Nu ovdé napomenuta Tiva zove se po
slovenski Ferii, ovo je ime primila od slov. ré¢i
ért po knj. ilir. ra¥. F &3t j. u radi zove se
s tog uzroka, &to je taj targ od Zitih poljah
(tako rekué) ogradjen. Verii imade velike i jake
ljude, koje cesar po najvise nfedju oklopnike (Ku-
rassiere) i dragune uzima.— O Vérdencih se ko-
jeita pripovéda kao o starih Tivancih, krajnskih

ibnicamh i o ¢eskom Kociirkowu; nu mimo toga
je Verie rodilo ve¢ mnoge Epaminonde i ako ne

indare , barem Anakreonte i Kallimache, kojih
déla bi mozda do neba uzvidena bila. da je Slavi
jasnie sjalo sunce.

Br. 68. Kod Mure razbise
Fragu odpadnike.

U vréme bune Rakocieve doskita se jedan iz-
medju njegovih 3eregah harajuéi — tja do Mure,
te hode da predje, za dignuti plén takodjer n Sta-
jeru. Po nagovaranju i slobm{;enju pr. Petka ta-
dadnjeg Ljutomirskog #upnika oboruiate se Ljuto-
mirci za susrésti nepriatelje. Petak primivii nadel-
stvo i prikupivii k svojoj éeti i moméad od po-
bliznjih selah kao Norsinéane, Babincane, Verien-
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ce i dr, izvede ih na mejdan, te tom malenom
vojskom srétno vraga razbi, te od medjasah Stajer-
skih skoro i odtéra. — Data o toj vojsci saku-
pio je pr. g. J. Povoden deficient u Ptuju, pa ih
u rukopisu ¢uva. U Ljutomiru u véénici (Ralh-
haus) imade dvé slike o tom dogodjaju; nu one sto
su ve¢ veoma izstetjene, budué se nitko o njihnebrini.

Br. 69. Kod Huma vukose
. Vruéa kola slavi....

Humah (Hlm, Holm, Hium, ném. Kulm, franc.
camble) imade skoro kao Lipnicah u svakom slav.
predélu, ili u onih krajinah, gd& négda Slavjani
obitayahu (u Stajeru najmanje tri—&etiri). Nu Hum,
0 kojem se ovdi govor voii, stoji u Ceskoj. Pri
ovom se méstu g. 1813, pobise Francezi podVandam-
mom s Rusi i%ﬂimci. Francezki vod?a nasirnu s
tolikom barzo¢om i Zestinom na nepriatelje, te od
njih jedan oddio u jedan koté od fshrda natéra, i
F‘rilisnu zp unidtiti ih. Pobéda je veé bila u 3akah

rancezkih. Nu! eto ti doleti kao gradovita bura
préko njivah, jnrugah i barah céla joite dragun-
ska ¢eta Arcivojvode Ivana iz samih gornjih Ilirah
sastojeca, koji namaknuvii kacige (3isake) nad odi,
hitro navalise na Franceze, te ih golimi madevi toli
barzo stkode, da se oni od prem nagloga napada
uzneredise, ¢im se opet sakupide i slozise Némei i
Rusi, te udarivdi na nepriatelje potukode il i mej-
dan odariafe. Gled. Brokhaus, Conversations-Lexi-
kon, ¢lanak: Kulm (Schlacht ber).

Br. 70. O neharni svéte!

Robe zamamljent!
"Trikrati slavenskom
Kr'rrl'lju ml'impljt’ni!
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I. Bivii Diingis-kanova sila u Azii na toliko na-
rasla, da 3 njom mloge gradove ote, i mnoge na-
rode pokori, pade mu na um, da takojer Europu
pod svoju sabljn okrene. Nu izvarienje preséée
nagla smirt. Ono bi poru¢eno njegovomu sinu
Oktaju. Oktaj stdnuvii na préstolje otéevo, pre-
dade taj posao rodjaku svomu Batju. Batju uda-
ri 8 nebrojenom vojskom na nesloine tada knezove
muske, — predobi jednog po jednog, te ih grozni-
mi mukami izmuéi 1 strahovitom smartju pomori. —
Slusajmo domade pisaoce: « Oktaj dal 300,800 vojnov
Batjiu svojemn plemianniku i velel jemn pokorif
sévernyie beregi morja kaspijskago s dalnjejsimi
stranami.  Sie predprijatije résilo sudbun nasego
otedestva. Batji dvinul uzasnuju ral svojn k stoli-
c& Jurjevoj. Tatary na puti razorili do osnovanija
Pronsk, Belgorod, Izeslavee, ubivaja vséh ljudej
bez miloserdija, i pristupiv k Rjazane, krov lila sja
piat dogj.  Knjaz, supruga, mat jego, bojare, na-
rod byli Zertvoju ih sviréposti, JVe:a.ulj.-n sja otéa-
janijem i mukami ljudej, varvary Batjevy razpinali
plénnikoy, ili zvjazav im ruke, stréljali v nih kak
v ¢l dlja zabavy: osvernjali svjatiniju hramov na-
siljem junyh monahinjl, znamenityh Zen i dévie, v
misutstyji izdyhajus¢ih suprugov i materej; igli
Jerejev ili kroviju ih obagrjali oltari. — Bayi sieg
Moskvu plénil Vladimira, umértvil vojevodu Fi-
lippa Niatiku i vs&h zitelej od starikov do mla-
dencev.  Vojsko Batjia slo dalje putem Seliger-
skim: sela izéezali, golovy Zitele) (po slovam léto-
piscev) padali na zemlju kak trava skosennaja —
(Karamzin Istor, ‘I, TIL str. 369). « V pervoj po-
lovin® 13. vika ljutyje Mongoly, nazivaviije sja u
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togdasnih Ressijan Tatarami, razlili§-ognenoju i
krovavoju rékoju po vsej Rossii, i polzujas pre-
vozhodstvom ¢isla i razdéleniem sil Rossijskih po-
korili vs& poéti oblasti onoj do samoj efengril (i
jod préko bgarske do Horvatske!). — Tatary raz-
rudili podti vsd l[mmj:\tniki grazdanskoga blago-
ustrojstva, predali ognju célyie gorody i tém iz-
lrt‘ibi]]i drevnija chartii» (Gled. Nikita Gree, Istor.
Literatury ross. str. 22—25). — Poslé nadvladanja
Ruske prevlastju Tatarskom nasirnnde dvE gete na
ostalu Europu. Jedna unebrojena®) ¢eta za poplénit
Némacku i Francezku provali kroz Poljsku u Mo-
raysku, gdé ju Jaroslay Zvézdogorski na jednom
bardu kod Olomuca sa svojimi hrabrimi Cesi i Mo-
ravani 1&po priceka, te srétno uzbi i razpardi g.
1241. Boj biate polag rukopisa Kralodworskog iz-
vanredno Zestok i karvay*") Da nije tu Jaroslay
porazio sile Mongolske, bi se vérojatno porazila
stopary na polju Chalonskom. Druga &eta za pro-
dréti u Italiu, navali na Ugritiée, koje do mala
razparsii; nu lu'ulii Bela IV. zdravu iznese glava i
ute¢e put Ilirie, kuda i nepriatel] slédjase. Tu ga
(na Grobnickom polju u Primorju g. 1242, []u'i-
tckase hrabri Iliri, te poslé Zestoke borbe ha-
metom potukode , a svoga kralja iz sramotna su-
#) U rukopisu Kralodworskom stoji:
s; Tabor sien bie strainy kolkol chluma,

A# do nedozivams daleka. ¢
(Jarostaw.)
#*%3 1 by hoievino dluho kruto,
I“by klinié i poruh;nli,
1 by lkanié i radovanié;
Krew sie valé iak bystiiny didevy.
(Jarostaw.)
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fanjstva i gotove girdne smarti izbayize. (Gled.
Danicu ilirsku g. 1838. br 8. 9.) Da nisu se
sl Harvati toli hrabro harvali, kupao bi se u
malo vréme Milan i Rim u E:epelu svojih palagdah...
Lio @ parvoga odkupljenja!

Il. Poslé kako Turci, presavii u Europu, zavladav-
8i Drénopoljem i malo za lim Carigrmloln g. 1453. i
razorivii carstvo Sarbsko g. 1389. 1 kraljestvo Bo-
sansko, g. 1463. sastadose se na sévernoj granici
Bosne sa Harvati, a u Dalmacii sa sionimi Dalma-
tinei i razzezenimi uskoci Sarbskimi, koji voljahu
dragu domovinu ostaviti, nego li vrat u sramotni
jaram turski skuditi. Tu se pode strahovita, kar-
vava borba, bez da se Turci igd® stavno utvarditi
mogose. Danas bi (u Horvatskoj) jedan grad
njihov a sutra se opet vijahu na kulaf] stézi brat-
ski slozenih gornjo- i srédnjo-Ilirah. T take isto
biate u Dalmacii, gd® Smiljaniéi, Mitroviéi, Jan-
kovici i dr. sa svojimi malenimi, ali izbranimi te-
tami strah i trepet tja u sirca Turskih pokrajinah
nodahu. Ova borba trajase kroz tedaj od eitavih
vekovah,  Srédnju, gornju Iliriu i Dalmaciu ne-
osramoti nikad turski jaram. Nu laglji i gladji
biate put Turkom u onih pokrajinah,gdé Slavjanski
duh i hrabrost pade. Oni se od Biograda preko sarca
Ugarske harajuéi postavise pod Budim, kojeg u ma-
lo vréme osvojide,—pa za tim i tja pod bedeme
Beda, kojeg \Joéce‘ie od svih stranah biti i juriem
na njega navaljivati. Be¢ od prem duga obsédnut-
ja izmoren, bio bi se predao nevérnikom, da —
nezablésnu, kao sjajna zvézda sa neba, s Kahlen-
berga stég Jana Sobieskoga, kralja Poljatkog, koi
uvidivsi zlo utaborenje od vezira, odmah na tabor



udari, te svojom malenom ¢etom njegovun nebro-
jenu-vojsku izpod bedemah Beékih digou i u U-
garsku baei, gd& ju jos nékoliko putah potuce.
Mu(]jn Inh\nom m‘.l:rui(‘nim nadje se 1 sveti harjak
Muhameda, koi se jod i danas u Vardavi ¢uva. «Mi-
fosnik staroiytnodei narodowych nieobjetnie widzi
we Warszawie zawigszona w farze staromieyskiéj cho-
ragiew Turecka przez Jana Sobieskiego pod Wie-
dniem zdobyta» (Plater grof, geogr. wschodnéj eze-
sei Europy 1835 str. 155).— Da se nije kral) Jan
Sobieski nad Betem kao spasonosni Dioskur javio,
Beé¢ bi klonuo pod britkom demedkinjom turskom,
a Kara-Mustafa zaista proti zapadu nebi laganiih
korakah ¢inio, nego li Atila. Csaplovies u svom Ge-
miilde von Ungarn kate: «Johann Sobieski kimpf-
te als trefflicher Soldat, als ausgezeichneter Feld-
herr beim Entsatze von Wien, und nach dem Falle
Kara-Mustapha’s in Ungarn mit siegreichem Er-
folge. Oesterreich dankte ihm offenbar seine Ret-
tung. A mi sednimo: da je Sobieski éditav zapad
spasio. — [o ti drugog odhkupljenja.

III. Napoleon pokorivii ¢itava ved Europu (iz-
van Ruske, izto¢nih pokrajinah Austrie, ’Furskc,
u koju jod rata unio bio nije, i Englezke, Koja
spasenje Austrianskoj darzavi zahvaliti ima) w
‘lv..-mn g. 1812. na jedanput premetnu svoj glavoi

onak u Varfavu, te svoje nebrojene ¢ete put ru-
ske granice postupati ¢ini.  Ulavdi u Rusku, osvoji
po (?llgﬂlll sl. karvi prolivanju Smolensk i Plock®)

%) Tu je brat brata tnko: Poljak i Harvat Rusa; jerbo
su Slavjani bili,koji Smolensk i Plock oteie. Napoleon je davao
wvudaprédnost svojim Poljakom i Harvatom, koje je zvao: ,mes

braves Croates* jurisem udarati, 510 — radi njihove hrabrosti,
Sto — za svoje Franceze postediti.

11
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skoro za tim medju neprekidanim é¢arkanjem udje
u dimne zidine matere Moskve. Vladase tada stras-
na zima. Napoleonu veé do polak ljudih poginu
sto. pod Smolenskom i Plockom, 3ito putem od
neprestanog nasiartanja ruskih kenjanikah. Cim je
smarzavala francezka vojska u praznoj Moskvi, o-
krene se barzo Kutuzov prama jugu, za pograbit
a s traga, ako bi snivo postupat proti Petrogra-
ﬁu, ili aiu bi uzmaknuo, za prcgrn(ht mu put Polj-
ske. Napoleon uvidivii nemoguénost naprédova-
nja, zaista uwzmaknu, nu padue na povratku u Ku-
tuzove Aake, koi mu dio rjudih otuce, a dio u ré-
ke natira, gdé se skoro svikelici potopise. Ist
Napoleon jedva da ulete obuden u proste haljine
za Cinit se nepoznatim. Napoleonci kazu, da Na-
poleon nije od Rusah, mego od prevelike zime
predobljen. A stari granitarski oficirvi, koji s Na-
Kolcnnom u Moskvi bialu, kaiu, da je onda toli-
o uzhitjenje zavladalo s narodom ruskim, da je
svaki seljanin bio drugi Minin, svaki bojar drugi
Pozarski, pate svaka baba domorodkinja ®). A na-
rod, koi toliko svoju domovinu ljubi, svojom karv-
lju brani, neée nikad tudjeg jarma nositi. — Na-
poleon prikupivii usréd Nemadke ostale svoje te-
te, baci se u Sasku, a jedan izmedju njegovih gje-
neralah tja v Cesku (Gled. Izjasn, Djul. I1. br. 69.)
Tu bi on (Napoleon) kod Nollendorfa predobljen,
a kod Lipska hametom potuten od Schwarzenber-
ga, koi austrianskom vojskom (najvise od Slave-
nah sastojecom) zapovédade (Listop. 1813). A od
kobnih kockali u Ruskoj i kod Lipskog zavisade sva
buduéa nescé¢a Napoleona u Spanjolskoj, Fran-
) Vidi Danicu ilir. god. 1539 br. 8,
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cezkoj i Niederlandu. Da Napoleon nije u Rusku
dirao, da ga nisu Slavjani kod Lipska potukli,—
siédio bi lasno jod danas na présto{,lu Francezkom,
a Némacka bi bila francezka provincia. Sa svim
time vicu Némei ustmeno i pismeno: « Wir ha-
ben Napoleon, den Vélkertyrannen geschlagen!
Wir haben die Fesseln Europa’s schrnchcn! Wir
haben der Welt die Freiheit wieder gegeben! u,
S.W. i 8, w.ow s.owo Flo ti tretjega odhupljenjal
Br. 71. Uz Tive se stire

Thessalia ravna....:

Thessalia (sada Livadia) pokrajina ravna, bia-
fe u starogéréko vréme porad svojih plemenitih
konjah glasovita, Thessalia, o kojoj se ovdd go-
vori, jest svekoliko plodovito Mursko polje, koje
medju Radgonom i Ljutomirom lezi, gdé se po
zelenih livadah pasu I¢pi, tanke- i barzonozi ko-
njici. Oni se veoma gledaju od gospode, te skupo
prodavaju za njihove konjuivice. —

Br. 72. Vise gle zeleno

Glava dize birdo;
Tamo kan vladase
Své koléno wvardo......

Dva sata od Rodgone prama Ljutiboru stoji na
bardu cirkvica «Kapela» nazvana, gdé ima do-
bra vina. Ne d:i]v.]]m od  ove cirkvice imade
{ednn spilja, koju prosti puk nazivlje spiljom nd-

akvoga Atule. Nad pucki historik pr. g. 4. Krem-
pel mnéva, da taj Awla nitko drugi nije, nego
poznati karvopija Atila, kan'} Hunski. Ja u ovoj

*) U Gradeu u Joanenmu imade kopiah od prastarih

kacigah i komadah od kopljah, od kojih originali u Bedn
Zaostase. Ove starine izkopane su u jednoj obdini Négov-

11*
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pésmici poprimih njegovo mnénje, nu ne kao hi-
storik, nego kao pesnik, pozivajuéi se na 9. i 10,
vers [Fpistolae ad Pisones. Stradna dila Atilina
nemogu se ovdé na diroko razvoditi, buduéi toga
prostor nedopusta.  Dakle na kratko. — Atila se
digne iz Ugarske prigarnuvii  pod silu k svojim
sirovim deregom za ojacit ih, i cete Slavjanske,—
popléni i pohara srédinu nade. gornje Ihirie. Ove
gornje pokrajine — kao most medju iztokom i za-
padom lezeée — od provaljenja tolikih veé divjih
narodah aziatskih, koji se za dragocénim plénom
hlepteéi u Italin harajuéi rivade (girnude) umore-
na, nemogahun jakih mu prepouah staviti. On do-
dje pod Aglaj, te ga juriiem ote i razori., Za tim
krenuo je u Bnetjansko i Milan, kojega porobi.
Slovenci Bnetjani, koji od njega na otoke uteko-
e, sagradise Bnetak ili Mletke. Izza toga Atila
vodre kao karvomosna réka u Francezku (tada
joste Gallia nazvanu), gdé bi sloinom vojskom
Rimljanah i Frankah na Chalonskom polju g 451.
hametom potuden. Izza toga se vrati s odlomei svo-
je vojske ma vrat na nos kuéi, pa za malo vréme
umre. Poslé mjegove smarti razpadne se kaustvo
hunsko. . i
Br. 73. Faj! taljige $kriplju,

U nje u?urﬂtjt'nc,

Kano guje cvile

l)uljt’fn'ni(: Aene. ...
ske graditine. Oko dolnjeg je kraja kacige jedue nékakav
~napis, kojeg nfkoji Némci darzahu za stavoetruski, drugi za
Obarski (8o podupire mnénje Krempelovo ), opet drugi za
Slovenski, izmedju kojih i rusko - poljski professor g Ku-

charski, koi g. 1827, kvoz Gradac putujuéi, one kopie razgle=
davii, njibov napis raztumadi,
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Posle Hunah s&dne drugi vukodlak na vrat Slo-
vencem naime Obri, pleme sivovo, takojer kalmucko,
koje ih, osobito kulc}no Duljebianacah, bez ikoje
milosti muéase i obezéestivade. Slusajmo starca Ne-
stora: « Obry vojevata na Sloveny, i premuéisa
])ul_iui)y su.\h}iil: Slovcn_v, i nasilie t\-’urj. i Zenam
Duljebskim. Asée pojehati biase Obrinu, neda-
vase vprja¢i ni konja ni vola, no veljade vprjaci
i ili cetyre, ili pjat Zen v teljegu, i povesti Ob-
rina, i tako mucahu Duljeby» (gl. 10.) «lnter cae-
tera quae crudeliter, dictu quoque horrendum, in
cos Slavos exercebant (Avari), unum illud nefan-
dum cunctis antea saeculis inauditum erat scelus:
quod quasi hyematuri, corum adeuntes domicilia,
uxores eorum suis assumebant socias stratis.« (Ai-
montus Lib. IV, cap. 9.) Od ovih i takovih opa-
¢inah svojih gospodarah razpaljen, podiie se je-
dan dio Sloyenacah pod svojimi knezi na tladi-
telje , te ih porazivii, sebe srétno izbavi. (Gledaj
J. Schneller , Geschichte von Ungarn , Dresden
1829 L str. 18.) Iza toga ponudi Slovencem po
poslanicih Karlo, s prezimenom Veliki, kralj Fra-
natki, misicu svoju, obeéavajuéiim, daih hoée sa-
svim od dosadnih Obarah oslobediti. Lahkovérni
Slovenci pobunivii se, pristupide k njegovoj vojsei,
za ojatit ju. Karlo krug po krug") jurisem osvoji,
te Obre do jednoga iztrébhi. Nu 8to udini poboi-
ni Karlo? — Nalozi mésto Obarskog svoj jaram
Slovencem.

Br. 74, Izza njega pako.....

Polag dogodovitine stojali su Magjari najprie

#y . 0vi krusi biahu jedna varsta od stavmih taborah, u
kojih Obri gomile od pléna nagarnuse.
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od kako ih svét poznade, na carnom moru. Poslé
toga zvani nezvani dignuse se préke Ruske ™) u stara
Daciu. Dalje neka izvoli govoriti Safatik. (Gledaj
Starogit. 6. zv. str. 805, 806, 807). »Udatny Swato-
luk sehnal Némee s pole, sjle geho nikdes odo-
ruli nemohaucj.  Tuf chytrv Aroulf n.‘u‘r.g.-ll roti
Slowanim Madary, od 1. 888 w Dacii hrogjej a
od cjsaiGw byzantskych zloradn& proti Bulharim
potiehowané {889]), Bracislawa pak, oddjlné knjre
chorwatské, potilinul do swého spolku.  Swato-
pluk, obkljéiw Madary w gakési sautésce, byl by
ge znitil, gdyby ho W];?‘ld Arnulfiw od zipadu a
Bracislawiiw od gihu k ustaupenj byl nepiinutil.
Po hrozném poplenénj rowné kraginy odtahli Ném-
ci a pomocnjci gegich zpatky, bez koneéného pie-
mozenj a pnkoi‘enj Swnloplu'ka. Arnulf, wztekage
se zlostj, gednal s Bulhary, hledé ge odwratiti od
pritelstwj s Morawany. W obnowené 1. 893-—894
wogné cjs. Aroulf negen Zidného nedosahnul nad
Morawany wjtézstw], ale nad to sim gedwa zihuby
udel. Toto wiak bylo poslednj léto slawného pa-
nowanj Swatoplukowa. Po geho smrti (894) na-
staupili wladu w rozdéleném panstwj dwa lehko-
mislnj a swirliwj synowé geho, Mojmjr a Swato-
pluk.” Cjhawy Arnulf, znamenage pithodny ¢das,

#) Jezik Magjarski opominje historika, da su Magjari
morali dulje vrémena u sévern prebivati; jerbo sve skoro ré-
¢i, koje su iz slavjanske blugujuice primili, imadu séverno
(rusko-poljsko) lice n. p. Serda, gereblje, kalada, solmn, ga-
lamb, pentek, sombat, lenese idr, Mi(polag moga znanja) ne-
imamo pismenih pametnikah od éesko-slovenskog narééja iz
parvih l‘urul_j.nnklh vrémenah, nu na sadainje stanje njegovo
gleded, zakljuditi mozemo: da Magjari svih svojih slavjanskih
récih od Slovakah primili nisu; nego da ih veé puno sa sebom
u Panonin donesose,
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nepominul skrze zloradného Wichinka a chytrého
Ariba roznécowati giskru nedawéry mezi bratry, ai
u weliky plamen se rozmohls. Pijmdij mezi njm
a Mojmjrem 1. 894 zawiené stalo se gen na oko:
w tichosti yym pilnégi pracowal on o wywricen]
ijse morawské, Trog) pak sobé k tomu cjli zwalil
postiedek: domicj wognu mezi brairy, odirzenj
Cech od Morawy (895) a priwabenj Madariw do
Morawy a Pannonie, We walce mezi Swatoplu-
kovici wypuklé chopil se Aroulf 1. 898 strany Swa-
topluka, giz od Mojmjra premoieného, a tiikrate
zemi morawskan skrze Liutpolda a Ariba hrozné
popleniti dal (898--899.) W téte wogné Panno-
ni¢ sice ztracena, gegjito sprawu a obranu Arnulf
giz 1. 892, dijwe konetného gj o anowanj, pod-
ruénjkowi swému Bracislawowi byl porudil; wiak
nicméné Swatopluk k ustaupenj do Némee od
Mojmjra prinucen. A wiak tjm wijm brana Ma-
darim ke skaze Slowanstwa gednau otewicena ne-
byla wjece zaméena. Tito zagisté, usadiwde se w
Potisj a zmocniwde se slastuymi wyprawami na
wychod, gih i zapad, oborili se, po nékolikerém
daremném pokausenj, kooeend L. 907 dwogitau sj-
lau na morawskau ij3i, od Rastice pracné zaloze-
nau, od Swatopluka pak wjtéznt zwelidenau, a wy-
wratili gi ze zakladu. Po hrozné poraice Némciiw
i Slowanaw u Prespurku (w sepnu907), z njz mla-
dy kral Ludwjk sotwa se iwotem utekl, a w nji
wywoda baworsky Liutpold, dle wsj podobnosti i
knjze Mojmjr, metem polehli, zmizela samostatna
slowanska Morawa z pole dégin, Raz ten uhodil
do srdce Slowanstwa. Diewnj obywatelstwo, co
ho smrti neb poroby zbylo, rozutjkale se do Ta-



ter, Bulliar, Chorwat a ginam; na zemi pak po-
tem a krwj Slowani wzdélané, duchem sw. Kon-
stantina a Methode oswjeené, zarazila uralska su-
rowost mocny swig trin.« — Lépe plodovite od
BogaSlovenu prikazane ravnice zakrilise aziatski ski-
taoci. Sad se stophrv podede kajati Némei. Nu
bilo je veé u nevréme. Magjarski Serezi navalide na
izto¢nu Zupaniu (Ostmark) kao kobilice plénjajudi,
harajuéi i robeé¢i, buduéi im teike neokretne nd-
matke ¢ete odoliti nemogahu, Tako se kajase Teu-
tonia kroz titave viéke za jedan po svojem ko-
pileta nadinjen gréh.  Kiarvava ruka Magjarah ha-
rajuéi dopirase do Blatskog mora, do Pada i do pré-
ko Rena. Kraljestvo némacko biase (tako rekué
poharateno (zinspflichtig). Enriko (ptidar nazvan;
stoparv potude ih kod Marzibora (Merseburg) g.
933. bivdi svoje dete preoruiao tako, da se laglje
okretati mogahu. Dvms,esetidvé godine poslé ove
pobéde, javide se opet harajué u Bavarii, nu kralj
ném. Otton L. potuce ih blizu Augsburga hametom.
to ute¢e od mejdana, to pohvataie Némei u bis-
gu. Jedne potukode , a osialim (bilo ih je tek 7)
odrezavii nose i uii, poslade kuci. Knez Toksany
(957—971) nnsl.ojnose oslabljeno veé Magjarstvo
ojatati, pozivajuéi u darzava Pedenege, Bugare (Ci-
gane) i druge kojekakve narode, s kojimi sloZeni
oddéli se put tadainje Gardke, — Pripovidaju
Magjari o tom oddélu ¢ine, koji déla nadega
Maﬁa daleko za sobom ostavljaju. Nu opet nisu
bili toliko oriagki, had budu ovi skitaoei pod
Drénopoljem hametom potuceni, 3to (kaze Schnel-
ler) wals wiederholtes Ungliick die Kriegsgedan-
ken der Magjaren herabstimmte.» Poslé toga-Ma-
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gjari nikad neigrahu vise znamenita déla samo na
svoju ruku. Sto se proslavista Hunyady i kralj

Matia Korvin, proslavista se najvise karvlju slav-
janskom i rumunjskom,

Br. 74. Pleme od Harpiah...

Harpie su bile ?ﬂlag Virgila, gnjusne, smrad-
ne, prozdarljive, (jednom rééju) dusa({ne tice, kotjc
su mu u Tracii najbolje obdde ukrale, ili osmradi-
le. Gledaj: Firgilii Aeneis, lib. II.

Br. 5. Lo grozna vaja!
Drugo jrrtu sardih. ...
Gledaj: Izjasn. Djulabiak II. br. 70.

Br. 76. Digli se ko pako
Nad nesloznim svétom., ..

Da nisu se vladaoci europejski tako grizli i
kusali, te svaki posebice samo svoju korist gledao;
— da nisu se izto¢na i zapadna carkva s tolikom
nenavistju gledala i za prazna dogmata tukli, ko
E[rnsjnci za paru i dinar, nebi nikada wrski hati iz

elesponta pili. Nu nesloga, koja Bogove i ljude
zavadja, baci i tu kobnu jabuku svoju medju la-
komi svét (Gled. Izj. Dj. IL br. 70.)
Br. 76. Ni jo3 ta arptica
Digla se s gnjezdasca.

O arptici pripovédaju Malorusi, da ona oh-
no¢ vaskolik nebokrug , kuda proleti, svojim
yarkim krilma razsvéti i rvaziari, kao wvatra od
annr:l. Slavni ruski pisalac Gogol (rodjen Ma-
orusin) slozio |(‘ ]md tum imenom pripnvédkn, ko-
Ju ruski kritici céne za najizvarstnii umotvor njegov.
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Br. 78, Blugo krotko {uuje

njimi. se pobrati. ...

Od kolacah tura¢kih odvise mudeni, slozise se
Magjari sa Slaveni susédi, na stranu bacivii vas-
koliki gnjev, za da zuluméara Turéina skinu sis vrata.
Slavjanin je najveéi tolerant. Slavenski plemiéi od
Magjarah l&po gledani, postupahu i oni & njimi brat-
ski, slodno vajevahu za nje u njihovih serezi, go-
vorahu rado njihov jezk, i primfjnhu k svojim sl.
naslovom magjarske praedicate, ili svoja slavjan.
Euma jarie. Trazi od toga su u dogodovitine
knjigah, a Zivuéi ne samo po Ugarskoj naci, nego
i po Harvatskoj i Slavonskoj Er«liid_y ( Bakad),
Vojkfy (Vojkovi¢) idr.] A ta sloga i bratstvo
trajase do nasih yrémenah, dokle nebi od Magja-
rah narudena, Oni usdjahu séme, za od ploda nje-
gova svoje si siromadne Zitnice napuniti. Nu pro-
ni¢e im samo korov— razpra, koja im sarca ino-
plemenih sugradjanah odyratja.

Br. B2. Ti 8’ ko busac pile,

Karvlju ju dojila....

Busue ili nenasit ném. Pelikan je ptica, od ko-
je se pripovéda, da svoje pilice, aJh) nenajde dru-
goga pitja, svojom vlastitom kdarvlju pita, udarajuci
s¢ kljunom u grudi.

Br. 82. A sad od nemila

Ajde do nedraga.

T. j. potucaj, prosja¢i od kuée do kuce (Gle-

daj: Vlukl(:vc pn.tlol:u'cu str. 242.)

Br. 95. Kad bude me beéla
Zena ogirlila. ..

L ..

T e



A wo{ ' 1T1 Yot

U gornjoj Ilirii smart se predstavlja u prilici
béle, uu nemilostive ene, koja dovéka za belu ru-
ku prime i odvede, ili ogali, te on umre. U pés-
mah se n. p. ovako o njoj govori:

L. Po stezi se sece béla tena —
Béla ena nesmilena smért:
Oj‘l'm‘ln hala virtinja!

Daj ti meni stargo der!

Nikaj nikaj bela tena —

Bula.icna nesmilena smért.
tvde 1,

2. Britka smért nesmilena!
Kaj sem veinia krivega,
Ka si me ti vmorila,
Z iuhkim gadom napojila.
ilﬁ. itd.
3. Smért njo prime za bélo rokd,
No odpela na driigi svét.
Nar, peésni iz Stijera,
Br. 99, Kéerce mljezimice.
Mljezimica znati u dolnjoj Ilirii Ilaljlllliu'lj;ll
kéer, a u gornjoj Ilirii zove se najmanji piarst ruke
mezinec,

o]
et O
BIOOLe
RECRW 4
@\ o0&
LT T
OWs N

8]



Btran

I8
18

22
31
35

56
67
67

120
122

o 172 Yout

Pogréike i popravei.

S 1oy
PoOwS
Mésto f'lt.j
Zelene gorice Zelena gorice.
Dolina, dolina U dolu, u dolu,

U dolini yrilo, — Tamo su tri vrila, —
A unemogn zabit A nemogu zabit

Njeje lice milo. Njeje lica mila,
Od glasa Sirene  Od Sirenah njedno.
taréud tarced,

Budi moja budi, — Al neostavi me! —
Budi uvik mo_]a' Budi nvék moja.

Kud se stire Kad carstvuje.
Valja se razstanut  Sunce veé klonulo.
Za svézdom Za zviézdom,

Pridi, mila, pridi, Pridi skoro pridi,
Krasu svnkuYiku Krasu svukoliku.

Sraja dosla, Lade, S raja dodla, Lade.
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